v

198 - marvera TR . # glugno 1929 - Wi ‘ wirvey dire

. Kigmpate  in  rologrovure P ] ibitEiende
Un fotogramma el v;lm Au;\‘,fu,, stampato in vokogrovire, piin b Sabitimento
atis YRGLE , o sulb T havarazio- .
P d brmilnata Ty o questi giorni,

seontl di-a LI




1. L'attrice Kathryn Berg (Ri-
na Maggi) che trovasi da
qualche giorno a Roma, dove
sl ripromette di cominciare
molto presto a lavorare -~ Essa
torna dalla Germania, dove
per la AAFA ha interpretato
a fianco -di Harry Liedtke,

National. — Attori italiani 3.

Uberto Cocchi - 4. Pietro. Dos-
- attrice ameriéand: Alice White.

tanté di Jazz . interpreta il
"“Cantante pazzo,. Eccolo
mentre si appresta a.deliziarci

lante.

sena - 5. -Una nuova simpatica .

- 6. Al Jolson.dopo il * Can-.

" le orecchie attraverso Paltopar..

“{I mio amico Enrico . Alla
simpatica signora. Berg i no-
stri migliori auguri. -~ 2. Un
fotogramma del grandioso
fittn sonoro " L'arca di Noé ,,
in-lavarazione. negli stabili-
menti californiani delia First
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é dimostrato

- Non.ho disertate queste colonne.

- Mo semplicemente dedicato tutta la
mia attivitd alla compléta e concreta di-
mostrazione délle possibilitd dei. nyovi
e dei giovani. : ' :

+E, 4d onore dei miei e dei nostri nemici,
debbo dichiarare che il compiete ed il.
vincere non ¢& stata cosa comoda né sem-’

plice.

Non per le prevédute difficolta mate-

riali della lavorazione o per 'inesperienza

degli elementi; ch¢, anzi, tutti i miei col-

laboratori mi hanno quotidianamente ed
ininterrottamente facilitato anziché' osta-
" colato il lavoro. S '

.Non perché¢ non. abbiamo, grtisti o non -
abbiamo tecnici, insomma; il -vincere 'ed”
il compiere & stata fatica che Sisifo sarebbe

orgoglioso di elencare fra le sue. . ".°
“Ma perché.... . .o

Beh! il péfché adesso .sérebbé' lungo

esporre. Lo si dird perd in'sede acconcia;
e con tutti i punti e le V\Iirgole.,
Oggi « Sole » & compiuto.
Sul valore artistico ed industriale del-
Popera io son 'unico che.noin pub giudi-
care. O, meglio, che non pud affermare,
annunziare, proclamare. . ,
Potrd discutere se dovrd darséne l’oc-
casione e se ne varrd la pena. Poi.
Ma quale che sia il valore del film una
cosa, & indubbiamente. certa.. Che « Sole »
non pud essere accusato. di inesperienze
¢ di impreparazioni. = ‘
Ed il primo -documento
concreto &, cosl, ‘apprestato
zione delle persone in buona fede.
* Italiani, nuovi, giovani possono otti~
mamefte fare del cineinatografo‘ come -ne
~ fanno stranieri esperti ¢ consumati.,
. Fatto concreto questo, ormai, al quale
Neroni e Simonelli hann6 portdto con-

compiuto. e-

tributo ’pgraIléI{) :,‘él "nostro con « Mara- -

TR L :
tona ». di cui si.dice: un gran bene.

alla convin~

Il maggiote o miinore vilore dei films
cosl tealizzati non,dipende ¢ discende che: .

‘dal .maggiose o minore valore intrinseco,

congenito, - immodificabile " degli artisti -

come ‘tali. ‘Ma questo & per rugti i films
¢ non soltanto per, quello che la « Augu~
stus» con audacia che non ha esempi.

i

3

nella storia dellindustria mondiale, ha
compiuto in questi giorai. S
Tutti gli sforzi erano diretti ad impedire
che si completasse questa dimostrazione.
Orala dimostrazione el SR
E servira al suo scopo. .
. Alessandro Blasetti

 EA-BUM!

" 11 collega Solito, nei suoi brevi, ma pur
Incidi. articoli, apparsi negli ultimi numeri,
di questa rassegna ha scritto (in tema di
offensiva cinematografica americana) che
se,’ la intransigenza degli indusiriali cine-
wmalografici d’oltve oceano si inasprird que-
sto' andrd a detrimenio dell'industria cine-
matogvafica mondiale che si troverd ad es-
sere combattuta da una concorvenza sleale .
e: sproporviionata proprio. mel momenio pit’
acuto della sua marcia ascensionalé,

i Vi & da dar ragione al mio egregio col-v
lega;. ma io, -oggl; prendo la cgsaxisctto
un’altro punto di vista. Mi spiégherd bre-
vemente. ‘ : :

Tutta questa parata americana, ha:-

up. retroscena che 1 competeuti €ONOsScono,
quindi l'accanirsi americano. (e della stampa .
curopea pagatissima che fa il doppio giuoco)
incomincia a farmi Vefletto di uno spet- .
X ;

..... anche guando lo scimmiesco
. altoparlante avrd assunto una voce
" pit umana e pilt varia, io credo che
. il fonofilm per il suo vizio d'origine...
' estetica ben difficilmente potra assur-
gere a dignitd artistica: esso infatti
rispetto al cinemuto rappresenta un
" gran passo indietro che si pud spie-
gare soltanto ricordando la ignoranza
e la piccineria dei mercanti.
T ’ k A. G, Bragaglia
(«Il Teveres 3-6-29)

tacolo’ tipo ‘Za-Bum, dove l'nnica preoc-
cupazione & quella di.attirare al massimo
I'attenzione del pubblico a colpi di gran-
cassa. Ora, l'America, nel caso nostro
ci vuol mettere una grande paura ed una
grande preoccupazione addosso, Noi Ita-
liani, e diciamo pure, noi Europei, ab-
biamo attraversatp, in ‘fatto. di -cinema-
tografia. dei:momenti, sotto tutti i punti .
di vista, ben pih. difficili di-questo, e con
tutto il mio pessimismo, oggi, non vedo alla
fin fine un motivo per spaventarci troppo.
Ora, la questionie cine-americana, come
hen sd anche l'amico, Solito, :& impostata
invece NON SOTTO UN soro punto di vi-
sta, ma sotlo un duplice aspetio: mante-
nere: il primato. cinematografico sia col film "
parlato e sonovo,” sia col film: puro. Questa.

& la veritd nascosta.

Ora, mi si insegna, che conguistare due’
mete parallelamente & cosa ,agsurda, poi-".
chd, i caefficienti e le materialith .messe
in lizza per le ‘due lotte si negano gli-uni-

.con le altre, quindi, o si neutralizza’ una':

forza a vantagg%io della.vitalitd’ dellaltra;
0. si dividono: ] ; rezZite
ed ‘allora, in questo ultimo caso, 4 sicurd.

detrimento dei due scopi,” ' Da qui nom sii-

sfugge, Ee

6 vere attivitd attrezzate’ "

.

. d'accordp con mot in questo; 5é

_ Bisogna poi considerare che se le fi=
nanze di Wall Street, che fanno capo alle
grandi societh - di elettricitd’ . detentrici
dei brevetti di film. sonoro, hanno ingag-

giata una lotta, questa stessa alta finanza

non pud permettere che le case da loro...

poliziescamente controllate, lancino, come'.

feri Gn. quantitativo grande di  filins
puri e che questi films proseguano il loro
ascensionale sviluppo affermativo. Di con-
seguenza, in Europa, il film parlato ame-
ricano (per le ragioni che tutti abbiamo

~mandato a memoria e ripetuto) non po-

tra ‘trovare, ed in ispecie in Italia, -il
terreno adatto per la sua espansione, Inol-

tre se I’America vorrd lottare anche col’

film puro, allora le sue forze saranno molto
ma molto frazionate. S

Riepilogando, nel primo caso si consta-

terd, che, non potendo noi Italiani, per
le ragioni note, accettare tutti i films par-
lati americadi {a parte 1’alto costo degli
apparecchi, e dell'installazione che entrano
in campo . di diversa osservazione) po-
tremo lanciare i postri con tutto il tempo
necessario per far le cose in casa nostra
e come 'si deve; nel secomdo caso, il pil
accosto alla realth molto prossima, I’Ame-
rica pur lanciando anche :fllms muii non

ne lancierdh quella -quantita necessaria al-

mercato Europeo, non potendo ‘in modo
assoluto far la concorrenza all’altra sua
stessa industria che ha oggi rivoluzionata
la 'sua patria. ’

.Ora, mnel caso nostro, .otteriuta questa

diminuzione che non tarderd a farsi sen-
tire, allo sbhilancio. che me dériverd do-
vremo provvedere. con nostri mezzi,
Ripeto {e con me la critica Tedesca ed
Inglese, lo ripete in sordina) é pura que-
stione di tempo, ed il tempo dimostrerd

che tutle le pavaie hanno il lovo lato débole..
Non sono ottimista; ma in guesto cuso .
lagciatemi dire che noi Italiani .gvremo . -

domani un, posticino al sole, pesticine che
sarh poi il seggio degno della nostra pos-
sibilith e maturith cinematografica.
Per ora lavoriamo in silenzio, che la
legge dell’cquilibrio, sovrana sn tutte le
leggi, avrad la sua ennesima ragione i
vittoria. ‘Emanuel Manuel

Siamo perfettamente . convinti di quanto
scvive Uainico  Manuel.
Facciamo osservave, pevd, al nostro. coy-

lese coptraditiove -che ' America, appunio

per. mantenere il primato cinematografico
ad ogni coglo ed in ogni campo ha  creala
una  situazione indusiviale e commerciale
ingarbugliata,

& wolo. che, appunto in seguito al lancia-

menio del flm parlante e sonoro, le 'g‘mﬂdi
industrie ingléesi, che hanwo iwnvestili - pa-

_veccht milioni mell’attvezzamento dei leatvi
« i, §i. trovivo - oggi tn condizioni di

dover -sospendeve. ogni-lovo attivitd in .atlesa

di_avviarsi. su. miove strade  che, & cerio;
presentano infinite incognite. Lo slesso di-:.
casi per la, Gevmania e la. Francia se pur
iw minor . proporaione. '

Ora, questo arresto @i atiivitd va cevta-

mente & detrimento dell'industria cinema~ "
- tografica mondiale. v el
- Im quanto all'Italia, se si saprd, proprio .
i questo momento, lavorare in . silensg €

proficuamente, aura céviamente -l . Su0 - PO-
sticino -al soley ma dnche - Manugl .sard

in silenzio e seriamente, - .

5i lavorera.
R

ogeEaT




‘ucciso il drago,
Isotta, a nome: di.Re Marco. Ottenutala ‘

Versmne cinematograflca di 8. A.

Stamo in grado. di pubblicare un'opera
d'allo interesse artistico di- S. A. Luciani,
uno dei “pity chiavi prepavati studiosi di
cinematografo, che non ha davvero bisogno
d'usia  nostrn presentarione. Questa suo
« Tristano ¢. Isolla» non & stato mat pub-
Dlicato. ne, finora. vealizzato per lo schermo:
il docwmento & quindi di grande ravitd e
uglore. Con. questa pubblicagione « Cinema-

togratp » inaugura una vubrica che savebbe

veramente. . inleressanie ~ asswmesse: il pik
ampio sviluppo: il cyitico, Iartisia, e il pub-
Dlico - somo cost messi im grado di vedere
come nasca e si perfezioni un opera cine-

Cmatografica. Il Luctawi piassume nel pre-
" sente sagpto la « letteyatura » sulla leggenda:

elencate e classificate le fonti egli passa. a

confrontaye- ¢ criticare le divprse tratiaziont
falle da artisti di varie epoche ¢ di vawie
arti -e a dllustrave 1 motivi di nature
estetica. che Uhanmo spinlo a tracciave

Cper il cinmematografo in particolare, guesia

sua versiome. Al prossimo mumero inizie-
remo la pubblicazione della « inquadralura »
(non propriv scxmegpiatura e nemmenn Sog-

getio) cinematografica,
introduzione
Tristano, ﬁgliO‘ di Rivalen, signore del
Leonis, - orfano - sin - dall'infanzid’ (il suo

nome & un ricordo e un presagio doloroso,
poiché :sua madre muore nel darlo alla
luce) "& allevato alla corte dello zio,
Marco,
molti ‘anni la Cornovaglia era tributaria
dell'Irlanda. Ma un giorno Tristano sfida
ed uccide il Moroldo, un ferribile guer-
riero irlandese “venuto a richiedere in
Cornovaglia il solito tributo di giovani e
di fanciulle. Ferito dal ferro avvelenato
del -suo. . avversario e abbandonato alla

~ventura in ‘una barca Senza remi né vele

'eriva,‘tr'l.vcsti‘to da giullare a Dublino
presso la regina d’'Irlanda, sorella del
Moroldo, che sola poteva guarire le piaghe
fatte dalla spada del fratello. Essa lo
guarisce, € “Tristano ritornd in Cornova-

~.glia, senza che alenno 'abbia riconosciuto,

Rit - tardi rlcomp'ue a Dublmo gsotto
un nuovo tr’tvcstuncnto, con lincarico

di domandare in isposa per suo zio Marco
la figlia del Re d’'Irlanda, Isotta la bionda.
Bgli trova il paese in preda alle devasta-
zioni di un drago terribile. I1 Re.ha pro-

‘messo la - mano della figlinola. a chi rin-

scirh ad ugcciderlo, Tristano riesce ad ab-

. battere :il' mostro, -ma viene- all’azione del

siio. veleno. Trovato da Isotta &-soccorso
premurosamente, - Ora mentre egh & mel

bagno, accade ¢he Isotta prende la' sua:

spadm ed o%serv"ln essa, una. brecela, in
cul comme ‘esattamente la  scheggia
che s'era trovata nella testa: del Moroldo
e the. ella aveva. conservata. La donna

“riconoscé in' Tristano’ l'uccisore dello zio,
. €. con 1"u'1na in pugno. si: p1ec1p11a VOIso
di lui per ucciderlo, Ma Tristino riesce a
"disarmarlacon dolei e dccorte parole e a -

farsi perdonare, Poi- si fa riconoscere da
tutta: lTa’ Corte,: ed ’in' prémio” di- avere
domanda ~ la mano. (i

re” della Cornovaglia insuldare. Da

egli la conduce‘sull'\. sua nave In Corno~ ;

vaglis.
-Al momento della paltenza la rnadre‘

di Tsotta rimette a Erangama, una schiava,
che. accompagnera la- figlivola,
vanda -magica, che Isotta dovra dividere
cotl. siio  harito. la prima notte. Ma du-
1’(1‘.\10 1a. traversata, in saguito ad un er-

una, be- -

‘sposa

omemawgrmfo'

rore, Tristano beve il filtro con Isotta.
Cosl essi restano legati l'uno all’altro da
una passione che nulla potrd estinguere.

I1 matrimonio di Isotta e i re Marco
intanto & celebrato. Ma i due amanti a
prezzo i mille pericoli e di astuzie rie-
scono a vedersi nascostamente. Un giorno
sorpresi dal Re sono banditi dalla Corte.
Issi si rifugiano allora nella foresta el
Morois, dove vivono una vita selvaggia
ma piena di felicith, Un giorno Re Marco
li trova addormentati.- Egli potrebbe uc-
ciderli, ma ha pieth di loro. Li perdona e
i fa ritornare a Corte. I due amanti sono
perd nuovamente sorpresi, e  Tristano

questa seconda volta lascia la Cor DOV’Lgll’L ‘

e, traversato il mare, approda in Breta-
gna, dove, credendo- di sfuggire al suo
tormento e di poter dimenticare Isotta,
«Tsotta dalle bianche mani» la
figlia del Duca Karhaix;,

I1 destino pare che abbia diviso per
sempre i due amanti,
in una spedizione, Tristano wviene ferito
da un'arma avvelenata. Sentendesi morire
egli pensa cle solo Isotta la bionda pud
guarirlo, ed invia un messaggio a lei per-
che venga a salvarlo, Se la preghicra satd

, 1l fascicolo Aprile-Maggio della
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esaudita,

il vascello inalbererh una vela
bm.nca, in caso contrario una nera. Isotta
uwon . esita ad - accorrere Ppresso l'amico,
senonché;
per crrore, dice al morente che la vela
del vascello inviato & mnera. Tristano, che
aveva ritenuto la sua vita nell’attesa
febbrile, :
approdare. E Isotta, sopragginnta, muore
di .dolore sul corpo dell’amico.
% K k

~Tali’ gli-avvenimenti,  presso .a poco
comuni a tutte:le versioni, della leggenda

di Tristano e Isotta; fra tutte le leggende

d’amore di ogni tempo e.-di ogni‘paeee,

quando un giorno,’

FI

muore prima  che Isotta possa

s6nza dnbb10 L pit bella e lcl pm -comm®;

movente,
Della versione originale pultroppo, non

cei resta nulla, Il frammento piti antico

& un poema "ti Béroul poeta francese del-
X1 sec, Posteriore & un ' altro frammento
del poeta anglo ‘normanno. Thomas. Se-

~ guono -in -ordine 'di- tempo, il poema ‘te-

desco - di (xoffredo di - Strasburgo, il ro-

manzo in prosa tedesca di Ellhart d’Oberg,
- euinfine, oltrt. numerosi fra.mmcnh dival-
romanzi - in. prosa -

tri poemis “spérduti,
francese & itdliana e spagnuola.

Si# miolto -discusso. sulle diversith e
sulle. a.nalogm delle virie versioni. Impeo al

di Herovl tra rlctto da I‘llhart lapprescnta. a

laltra Tsotta, o per gelosia o .

Irancese.

E ISOTTA

Luciani

secondo molti la -versione pili antica o
giullaresca; quello di Thomas, imitato
da Goffredo Straburgo, la versione cost
detta cortese o cavalleresca, Infine si pud
parlare di una terza versione  posteriore
che & quella dei romanzi in prosa francese

"¢ italiana. La prima versione, che & la

pilt antica che ci resti, avrebbe un carat-
tere pill arcaico .¢ barbaro; nell’altra si
noterebbe lo sviluppo di elementi caval-
lereschi; nella terza un che di grottesco
e di fiabesco.. In questa 'versione infatti
la leggenda si diffonde’ in episodi secon-
dari. E Tristano- diventa un cavaliere er-
rante, emulo di ]

Un particolare che c¢i sembra della mas-
sima importanza: il carattere di Re Marca.

Re Marco nelle versioni “che ~diremo
anglo-sassoni  (Thomas e Goffredn) & una
figara nobile ¢ rassegnata, che soffre pil
del tradimento di. Tristano che di quel'o
di Tsotta; che & costretto a punire e a
mandare in bando Tristano, pit perché
istigato dai suoi Dbaroni che per propria
volonth, Nella versione dei romanzi in
prosa, che noi chiameremo latina, egli é
invece un debole che teme Tristano ed &

geloso di lui, ma che quando pud noi’

esita a vendicarsi.

Questa concezione i Re Marco, che,
credmmo derivi dalla impossibilita per
i latini di concepire senza sfiorare il ridi-
colo un marito che la gelosia non - tra-

sformi in gl\l&tlZlClC, modifica poi total- .

mente la fine della leggenda nei romanzi
in prosa francese e italiani. In questi in-
fatli & re Marcor che ferisce Tristano - con
una freccia avvelenata e cansa la sua
morte, la quale non avviene lontano da
Tsotta, ma nelle braccia di lei,

“Nel 1900 J.-Bédier, il dotto e geniale
romanzista n(.(:'sc" ha rinnovellato la
leggenda originglé in un romanzo in prosa
Egli, pr<.11c1e11do base  del suo
lavoro il frammento pitt antico quello di

'Béroul, lo ha .completato con quello di

Thomas e con iwtti i frammenti che si
riferissero. alla leggenda. Tigli ‘pc;rb vo-
lendo raccogliere tutti gli episodi pilt belli
della, tradizione, ¢ mnon’ »volendo: sacrifi-
came alcuno, hia finito col togliere omo-
geneitd, ed unith alla I’llel:LllOllC‘
L'episodio del. Lapcllo d’oro, portato
dalla rondine, che. fa s che Tristano pensi
ad Tsotta, & in fondo estranco alla leg-
genda e-si ritrova in. un’auntica novella
egiziana; 1. cplsoclw i Bum;,rm.m,
da Isotta ai servi perche  la uccidano,
rivela nna crudeltd ingiust icata quando
si-sia dimenticata 'lon{.,m(, di questa: cru-
delti, in una. versione antormro e 'scom-
parsa del: poema, secondo 1a, quale, Bran-
gania essendo una schiava gdlleso portata

dal Moroldo in irlanda, avrebbe’ costituito
~uw’ pericolo per Isotta, ’

Tl gindizio del ferro rovunh,, al. quale
IsoLt'L sfugge mercé: un gingco ch parole,
& concepito mnello  spirita” dei . fabliaus
riguardanti le astuzie femminili, T.o stesso
episodio di ~ Tristano pazzo - (poemetto
fiorito. sul vecchio ‘tronco della leggenda)

finisce ¢on diminuire Teffetto della imorte |

di Tristano. Comunque dobbiamo essere
infinitamente grati al }3<.dler di aver-reso
accessibile ai moderni .quanto di meglio

era’ rimasto nella vecchia “leggenda, che”

ha avuto-la fortuna .di 11vjv<3re mnel pil

gmn ‘poema d'amore ~del. nostro tempo,
« Tristano »* di = Riccardo’ Wagner.
(Cout:.nua)‘ a ‘S, A. Luciani

Palamede e di Lancillotto, .

data.




cinemalografe

E_v‘oluzibne_ dell’ attore

Abbiamo pili volte dovuto rilevare I'in-

fluenza che sulla cinematografia hanno
avuto e continuano ad avere. la lettera-
tura e il teatro. Questo si osserva in inodo
particolare uella recitazione degli attori.
E noto come nei primi tempi®fosse nato
I’equivoco di volersi comportare di fronte
all’obbiettivo della macchina - da presa
come se si fosse sulle tavole di un palco-
scenico. Di qui lo scarsissimo se non_ il
nessun valore della recitazione. dei pr1m1
attori cinematografici, provemen’m in-gran
parte dal ‘tcatroi.recitazione artificiosa,
inefficace, scomposta nel _giuoco ‘mimico.
Lra logico che attori la cui arte era basata

sulla dizione riuscissero inefficaci e man- -

chevoli partecipando ad una nuova arte
che sorgeva appunto per superare un
mezzo d’espressione -esistente in prece-
denza, la pa.lO].d. o

I primissimi films, se rivisti adesso, ac-
quistano un sapore curiosissimo ¢ del tntto
nuovo in modo speciale per la ‘mimica
dell'attore, il quale recita ingenuamenrte,
ignorando del tutto llmporta.ntlsmma fun-
zione interpretativa e deformatrice svolta
dall’occhio della camera. Vengono di con-
seguenza gli effetti disastrosi di una reci-
tazione errata, effetti che deludono assai
spesso le intenzioni dell'artista rendendo
inevitabilmente comiche e grottesche. si-
tuazioni ¢ stati d’animo che ‘vorrebbero
essere  sentimentali o draminatici.

Nello sviluppo dell’arte cinematografica
gli sviluppi quahtatlw della recitazione
sono direttamsnte properzionali all'au-
mento délla cotoscenza di quella funzioue
1111.e1‘p1ctdt1vn dell'obbiettivo’ cui abbiamo
accennato pilt- sopra. I primi "insuccessi
ELrtlbthl riescono, se non altro, ad iniziare
la formazione di una seunsibilita cinema-
tografica nell’attore, il qnale comincia ad
usare i propri. nezzi d’espressione con

maggiote sicurezza dei risultati che ne
deriveranno. v
La recitazione, qumd], comincia ad

avere un ritmo. proprio ‘e a liberarsi da
quells forme teatrali che la . rendevano
goffa e impacciata. ‘Con questo non inten=
diamo dire che la teatralith scompaia del
tutto. Eliminata dalla forma, essa rimanc
e costituisce anzi il contenuto stesso della
recitazione. L'impulso . creativo dei pit
grandi attori cinematografici- di qualche
tempo fa (nella storia della Settima Arte
essl ormal appartengono '11 passato anche

se continuino a lavorare) ¢ infatti guidata ..

da intuizioni tipicamente tratrali.ea: let-
terarie. Questo. pud dirsi i Jantings, di

Klein Rogge, di Goetzke, di Chaney; di -

Torrence, ¢ di altri, 1arte dei quali, ma-
gnifica- per tSplchlVltEL & caratterikzata
cda note profonddmentc drammatiche; tal-
volta
grangnignolesche. Tempre cccenonmh essi
gridano nel linguaggio. mimico prodlgm-'
samente efficace della loro maschera le,
passioni e le sofferenze che li agitino e
che si trovano sempre su di.un piane su-
per1ore a quello . della nmormile. umanith,
Con essi l'ottocento romantice: nelle sue
diverse correnti. (Higo, Hoffmann, Di-

ckens...) " ha . la ‘sua ultimd incarnazione,’
quella cinematografica. Tale fase artistica

continua ancotra ed ha le sue ultime pro-
pagazioni nella recitazione di Lionel Bar-
rymore,
ford, di Lilian Gish, di Pola Negri, ecc. "

Progedendo nel proprio :sviluppo spiri-
tuale;

umanissime ‘e talvolta fantastico-.

il (,mematogrmfo 81, avvicina - gra-
dualmente alle concezioni del nostro tem- -

A proposito di

(ai critici di un discorso memorcmdo)

di Mars Fansom, di:Madry Pick-

po: questo .si nota. con cmmttenshchc ev1~ﬁ

denti nella recitaziome i alguni attori pm :

rappresentativi  (Charlot, Garbo,  Weidt,
Gaynor, ecc.)  che pur
mente diversi tra -loro 5primong ‘tutti
ugualmente la decadenza:-del romantici-
smo. Ma qui non s'arresta “il" caminino

dell’arte - cinematografica, e,

essenndo not(‘vol-'

successiva-

mente, vediamo affermarsi decise. tendenze:

di superamento degli u1t1m1 residui roman-.
§ d animo.

tici, —Abbandonate - Ggni
tormentato e sofferente, l'attore si or1entp
verso una, visione del mondb pi'u 0t’c1mlsta,,

serena, semphce antisentimentale, in cui
I'uomo non é pilt nno schiavo che subisce
passivamente gli urti del mondo esterno,
ma, sufficiente a se stesso, si avvia invece
sebbene lentamente, verso una posizione
aristocratica di padrona.nza e di domini
assoluti sia” sui sentimenti e sulle idee
proprie, sia sugli-altri. Attraverso lantip-
sicologismo e la frenesia dinamica di
Douglas la falsa ingenuitd e la Irivola
gaiezza di Novarro, I'impassibilitd sta-
tuaria di Valentino, il clownismo irrazio-
nale di Mack Scnnett e di Larry Semon;
si giunge cosi alla sublime indifferenza
di Buster Keaton, allintellettualisimo d’a-
vanguardia di Ca.telcun alla bellezza efe-
bica di Egon Jordan, allo. spirito mario-
nettistico di Mojuskin, al cerebralismo
estatico ed assorto della Manés e dello
Stuwe, Con questi ultimi cineasti la cine-
matografia fa le sue ultime esperienze
letterarie e viene ad esprimere compiu-
tamente l'attuale mLeresqanthqlmo mo-
mento spiritnale.

Vedremo se ora che ha. raggiunto le
altre arti, alle quali & fin da adesso este-
tlcamente supcnore per potenzialith espres-
siva, riuscira -ad oltrepassarle anche dal
punto di vista 1dealo

Il ‘discorso col guale Massimo Bontein-
pelli inauguvé:a Roma il Cine Club Ita-

liano, & stato  accolto negli ambienii dove
vegeta la  wvecchia guardia cinemalogra-
fica, con ‘ira e mcomprmswne Quest’?

ancora una prova, la pin: szgmfcatwa forse
di questt ullimi cmm, della cattiveria, -del-
l'affavismo e dell'egoismo, che ostacolarono
fino ad ogii ‘quella Rinascita ariistica a cui
accennd nel suo intelligente e saggio discovso
Villustve scvittove nostro. I pellagrosi pala-
dini ~della vecchia scuola nmon disavmano,
con Uacqua fino alla gola kanwo ancora
forza per difendersi. Essi sventolano ancora
la lovo cdmpeten?a, la “lova’ praticaccia,
pari a quelln dell’ultimo comphmarw come
se. fossevo  delle bandite: conquisiaie col
sangue. E ignorano. (o ﬁngono d’ignorare?),
cid che la lompetenza fece lovo produrvein
questz ultimi anni.

A" parie U'Italia, la gquale come cinema-
tografia giovane, nuova, non ha dalo an-
cora -prove, ma le davd ben presto, accen-

" nevemo alla nwuova attiviid della IFrancia

domanda & abbastanza Strimgente,

e della Russia. Basteranno poche pavole;
basterd dive: '
Ritssia con la lovo mcompetenza., e cos’ha
fatto UItalia’ per wmezzo di guesti residui
dipassatismo, con la sua competenza? La
e /aule

Molti di questi competentoni a cui ¢ diretla
quasta nota, potrebbero vispondere e difen-
deysi: con l'ormai memoranda e Sacramen-
‘tale " frase: «‘Abbiamo. sempre . difeso, ab-
biamao sempre atutato la Rinascita ». E vevo,
wiente di Ppii vero di guesto. Ma in qual

“modo U'dvete voi difesa, I’avete voi aiutata
questa  benedetta. Rinascita? Per -egoismo,

per. mestieve,  Niend'altvo.  Aver parlato e
scritto ‘di  Rinascita mown  significa essere
inaltaccabili. Chi non Uha difesa : yuesia
mai_tanto benedelta creatura? Non ¢'¢ cas-

- siera di cinematografo che mon ne abbm
" mai dissysso. Ma in gual ‘modo? Questo ¢
Certo nel
modo pin. egoistico, pitt. interessato. Rina-.

quello” che noi ¢ domandiamo.

scita mel senso di scovare un pollo con un

owmilioné @i pin per givave un flm. Ma lg
| pavale: filwy mon significa capolavoro,

po-

inoremento alla Rinascila quando sona me-
diogrity Ansopporiabili,
‘car- sistene} g qieci anmi fa, da cervelli che
la msmm 4 come allova, .

cosa hanno fatio  Frasicia e

quando. somo , fatii:

tre@@a et szgm[ icave porchevia o- bolala,
@gﬁ vi pave. Awcke' dieci anche
“cenlg, ‘anche wwlle films, non significano

oSt mog @"& mdmmo il dzscorso di Mas-

" cinematografiche;

I hOWS

‘ szmo ch bmpslh ' az auguwamo che' prasto o

Quali saranno le @ caratteristiche della
recitazione cinematografica dell’avvenire?
Da quello che si pué arguire dal presente,
noi riteniamo che, liberatosi totalmente
da ogni artificiosita e da ogni contenuto
letterario, l'attore sard sempre nieno -ai-
tore nel senso tradlzlond.le della p'lrola.
per avvicinarsi sempre pitt alla- realth e
alla’ vivezza di quello che non' & finzione
ma esiste e¢ si sente veramente. In fondo,
secorido wnoi,. non- ci saranno attori ma
degli unomini. comuni: questo ci fanno
credere le esigenze di allontanamento da
ogni falsithy .che-si cominciano ad affer-
mare nella cmematoglaﬁm d’oggi. (Questou
spiega l'importanza estetica e lo sviluppo-
che va -prendendo il filsn documentario).
Cosi, del resto, la persano, comportandosi
in conformita nelle loro pratiche realizza-
zioni, alcuni pih intelligenti e moderni régis-
seur di Francia, e, piy ancora, di Russia.

1 complesso argomento da noi trattato
non ¢ tale da poter esserc adeguatamente
'Lpprofondlto in-un semplice articolo di
giornale cosi come noi. abblamo. fatto.
Comunque, noi ci anguriamo che i nostri
accenni superficiali qpmg'mo qualche al-
tro -a studiare in modo, pih ampie. detto
argomento, che finora ci:seumbra sia tra-
scurato, -a torto, dagli scrittori di cose

IVIario Serandrei

competenza

“

4 primi frutti. della czawmatogmﬁa incom-
petente, pongano nelle condizioni certs stgnom

di non pin parlam a danno della vera’ Rina-

scita di non pin fmztashcare UN. QUUENIVE
lielo, mon pev la cimemalografia, ma pev il
Zoro,poymfoglz Salvo che prima d'allova
V'alpino Maso Bisi, muscoli gaglidrdi é
polmoni sani, non voglm poyve la muse-
ruola a.quanti abbaianc’ ol vento con Sommo
(Zolore det nostw timpani...

- Marm Bafﬁco

‘giunge al lavoro pregi IndISCHtlblll

“* Kitf-Tebbi,, all’estero

It stato in questi ‘giorni presentato alPHippo-
drome di Londra l'ultmm f‘ i di Mario Camcrnu
« Kiff-Tebbi ».

L'accoglienza che il -fim ha avuto da parte

_del pubblico e delle stampa tutta & delle pitt lusin-

ghiere, ‘Riportianio con vero piacerc la critica
pubbhca'ta dall’autorevole -« To 'dav's Cineman»
che non ha esitato a classlﬁcale 11 f‘lm tra i mi-
‘glioti, dell’annata.

La caratteristica pllIlClpalf‘ di questo /I]1)L in-
scenato brillantemente. e assai ben direttn & la
fedele mppresentanone del paese ch'esso descuvc
¢ del popolo di cui ‘esso tratta,

Mario Cameum, ‘dotato del senso pex[etto del
dettaglio “essenziale, ‘d'una - speciale semphmté.
di- una sensibilita . dell'efietto pittorico ha saputo”
trarre dall’arido deserto tripolino una: serie di
impressioni bellissime, in cui le palme, ondegglautl
al vento e il pittoresco popolo orientale sono ele-
ment] estetici di grande efletto della storia sem-
plice ma cosl piena d’'intcresse che [orma la trama
della- novella'di Tuciano Zuceoli.

Su qucsto fily non. si riscontra, alcun'x pretesa
di sensazione romantica, ma & ahbastanza’ granoso‘
nel suo complesso e. la dignita dell’esecuzlone apgs
Implessmni .
della vita ncl deserto, nelle. case ‘dei ricchi’ arabi
o nelle tende delle tribi- noniadi, »nonché elementl

‘guerreschi en .riprodotti sono elementl €58 3

di grancle attrattiva per gl &.pettaton.
Benvhé tutti gli ‘attori-siano peLIettam
posto nei loro Tuoli e, recltmo con grande’ ablhti

‘si “deye riconoscere un® meuto specxale a Maicello
'Spada e a Donatella. Neri che mtel:pxetano valo-

rosamente le part1 non facili di Ism'ul e di’ Gamra. o
AII’uItlmo momernto’ ¢i ginnige notizia ‘che uguale
successh - hp ottenuto a’ New- Yorl:, .dove & stato” |
prqamtato al pubhhco nel I‘1th Avcnue' Play-' :

e i‘a]l gnamo vivamente con” l’am &l
mu & gh augunamo sempre magglorl
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Le prime visioni a Milano

Commedie

Aggiungere a. quanto scrisse Serandrei
su « Ombre Bianche » nello scorso numero,
la. cronaca delle accoglienze milanesi, sa-
rebbe arrivare oggi con l'ultima delle ulti-
missime corse, e ripetere con qualche va-
riante di poco significato un gindizio; gia
espresso in una sintesi molto efficace, che
coincide con quello mmanifestato dagli spet-
tatori della metropoli lombarda. Da quin-
dici giorni il pubblico affluisce al Cinema
Corso perché il film & presentato come so-
noro, e se ne esce soddisfatto perché ha
assistito alla rappresentazione di un buo-
nissimo film silenzioso. 11 sincronisme ed il
mezzo di commento, musicale hanno in
questo caso il semplice significato di una
affermazione, di notevole valore, s, ma
espressa in una forma primordiale. Non &
dungue. di questo prograimma che possiamo
fare oggetto di diffiisa trattazione irl questa
periodica disamina, N& crediamo di poter
parlare estesamente di « Artiglio Rosso »,
presentato senza successo al Cinema Reale,

" nel quale filse di solito non vi sono cle i so-

lidissimi baffi di alcuni attori, tutto il resto
essendo. uno dei molluschi: pellicolari pro-

“dotti con inelanconica ripetizione dall’in-

dustria, francese. La qualé sta smantel-
lando la fama creata dal romanticismo alle
donne. del suo paese quali campioni di bel-

‘lezza & d’éleganza. Varrebbe la pena, tal-

volta, di cercare sullo schermo durante la
proiezione di un filin francese una bella
donna,; una figurina clegante, al lume della
stereotipa lanterna di Diogene, che se non
altro cancellerebbe la proiezione di espres-
sioni . fredde, inespressive, non vibranti,
d’un gusto che non ci si confa; tutto queste
sia cetto in linea puramente generica ed
estensiva, non quindi con- preciso riferi-
mento al pletorico fi/m che ha dato lo spunto
a questa. accorata valutazione. i

E allora non rimane che védere guali
commedie americane sono state rappre-
sentate nella quindicina, se ve n'é una pilt
delle altre di valore, se vi siano dei caratteri
comimi di spiccata evidenza e, infine, per
quale motivo, ammesso che ve ne siano state
di divertenti; o per lo meno di non infami,
il pubblico non abbia tisposto sempTe con
molta. cordialita, -

* Kk

Tre commedie ha presentato la Fox:

« La regina .della spiaggia» e «Per.i suoi’

occhi azzurri» al Cinema. Regina, « Marito
provvisorio» al S. Carlo. Due la Metro-
Goldwyn con « Mia moglie mi tradisce » e
« Giovinezza prepotente» rispettivamente
alle stesse dué sdle. Due la Paramount:
« guello che donna vuole» al S. Carlo e
« Sciabolatore del Saharam al Reale — que-
st’ultimo pur avendo lo sfondo di un filn
avventuréso, & sviluppato con le pili co-
muni: caratteristiche. della: commedia, basti

. a,. confermarlo quella specie di sceicco. —

Noah ¢Be1-r%’ — che par spuntato da un
cabaret di Broadway. anziché dall’ardente

- selvaggio fuoco del deserto. Esiste per. cia-
- scuna casa un fattore comune di realizza-

zione che si identifica in una profusione di

. luce per-la. Fox, rendendo limpidissima la
fotografia - dei suoi film, nella eleganza di

arredamento ¢ spigliatezza di sviluppo nei
lavori della Metro, in una signorile espres-
'sione, scenografica - nells commedie della
Paramount; ma comuneé a tutte & lo spirito
della realizzazione, & la coincidenza -delle

situazioni; & la coesigtenza — se non-l'egua-’

glianza di misura — degli stessi.fattori. B
naturalmerite questa sistematica ripetizione
finisce con lo stancare, il pubblico che va- al
cinematografo pagande per godere 1o spet-
tacolo e per contribuire ad innalzare la tem-
peratura della sala inuna precoce e intem-

‘pestiva ‘avanzata. delle avanguardie termi-
“che, della stagione del sole.. " 0 o
: 1i sapone thulticglore,
ecco. Vegsenza: della, commedia americana..
“Una sapiente esposizione di graziose dop--

" Una’'graziosa bolla

Cegli & sicuro di superarla col di ire :
*'degli appositi,opuscoll in cui sard sip’icg‘g;‘to\ il senso

americane

nine, dalle forme ideali, dal sorriso infan-

. tilmente conquistatore. Una mostra cam-

pionaria di parti solide che non sono preci-
samente i mustacchi degli attori nei film
francesi. Ingredienti insomma, che fini-

scono per divenire la ragion c’essere del

film stesso, -anzich$ il necessario contorno
di particolari illustrativi. Il soggetto, 1’ab-

_biamo gid detto, si ripete; ma questo non

faccia pensare che sia esaurito il campodi
sfruttamento delle idee e delle scintille. Si
& esaurita una sezione di questo campo, ed
ancora non v’¢ chi abbia arrischiato un
passo in altra direzione alla ricerca del nuo-
vo terreno. Domani vi sard questo fortu-
nato iniziatore, e tutti i produttori vi si
porteranno in massa fincheé non verrd esau-
rito in una pih rapida e breve serie di anni.
EE

«Quello che donna vuoles, tra tutti i
film enumerati; ¢ certamente il migliore,
prova ne siano il. maggior affollamento del
S. Carlo e le sclilette risate del pubblico
divertito. 'Né attribuiamo il merito anzi-

tutto al realizzatore Clarence Badger, che
ha saputo imprimere al gioco degli attori
un’andatura di primissimo ordine. Vi sono
delle "scene graziose che, pur sviluppando
sitnazioni risapute, rivelano uno spirito
di persuasione e di efficace autoritd manife-
stato attraverso l'omogenciti del complesso
artistico che non & uniformita, Il derivare
ogni attore l'ispirazione delle proprie ma-
nifestazioni dalla volontd e dall’indirizzo
del direttore, quando quesli & artista nel-
lanimo, & fattore di coesione che distribui-
sce la varietd dei caratteri in un disegno
organico. La scena ad occhiate tra i tre
vecchi tutori e la fidanzata — Clara Bow

'— del nipote e piacevolissima; si legge in

quegli sguardi, con una rapiditd ed una
evidenza alle quali mai potrebbe giungere
la parola, la manifestazione del pensiero,
in maniera perfetta. :

In tutti 1 film, comunque, siano essi
vecchi o nuovi nelle situazioui, si.sente
vibrare uno spirito i giovinezza che; se
anche alla fine dello spettacolo il sogno si
spegne senza lasciare traceic diconsidera-
zioni filosofiche o trascendentali, nel corso
della rappresentazione da senso di freschez-
za o di riposo Il che dopo i travagli del
lavoro quotidiano, & gih di per sé un risul-
tato non indifferente. '

- Uiilberto Masetti

LETTERE L

Primo film sonoro inglese.

L'Inghilterra-conta gid un film «Acque nere»
interamente parlato; diretto a Hollywood da Mar-
sahall Neilan per conto di Herbert Wilcox della
Britsh and Dominions. In America sinora non si
erano fatti che sei films interamente parlati, questo
pereid ¢ il settimo-ed & gid stato proiettato negli
Stati Uniti prima ancora di giungere a Londra.

C'¢ di che cssere entusiasti e i che pensare giu-
stamente a far ritorno al pin presto a Hollywood
per farne un secondo, che’ avrd nome « Lupin,
da una commedia inglese molto conosciuta nei
teatri dell’West End a Londra,

Qui intanto si pensa a sincronizzare suoni e
rumori alle, films recentemente fatte negli Studios
inglesi, come « Lo schiavo », « La donna in bianco »,
« La campanella scarlatta », '

Vecchio Arizona’,

Pare che « Veeehio arizona » film parlato, senza
musica,  ma sincronizzato nei rumord, non
escluso quello del friggere delle wova al prosciutto,
sia riuscito un vero trionfo per la cine-parlata.

Tufatti mentre prima per film parlato s'intendeva

_.¢ g realizzava nient’altro che un'opera, di teatro,

il che aveva fatlo sorgere una certa reazione nel
pubblico- americano, ora si va cercando una ‘spe-
ciale ¢ nuoya tecnica dei soggetti per films sonori,

Coibineiano dungue questi a formarsi un carat-
tere proprio, che 1 discosti nettamente da quanto
poteva avyvicinarli ¢ confonderli col teatro, riu-
scendo soltanto a produrre disqricntamcnto, stan-
chezza e disgusto per quell’insieine che non era

nd teatro né cinematgigrafo? . . . .

Films sonori in Turopa.per conto di so-

‘cieta: americane,

'

Ci viene riportato che in Germania si faranno
12 films per conto delle Case americane. Warner
Brothers e First. National, T primi saranuo films
silenziosi, ‘ma- poich¢ a Berlino si stanno gid ap-
prestande appositi Studios per films sonori, senza
alcun’ dubbig se questi saranno pronti in tempo, a
parecchi dei 12 films verranno -sincronizzati dei
suoni per-mezzo del Vitaphone, che ¢ il brevetto
dei fratelli Warner. - . '

Gus’ Schlesinger, 'agente generale” pét P uropa
di” Warner Br. First’ National ¢ Vitaphone,. che
&-stato a Londra per qualche settimada, ha gid
seritturato in Germania deglt, apfisti; inglto’ noti,
Quanto alla -dificcltd di poter cqmprei’;dgré i,

[talia’ o' in Francia la llngua.d'im’altra’ nazjane,

{byire q! pil]:)'blico

della canzone o del djalogo. Del resto 4’ qualungue ,

- nazionalitd un pubblico possa appartenere, chi non

ONDINESI

saprii apprezzare la li;'llt'izzl della voce di un verg
bravo cantante? L )

To ¢bbi il placere di ascoltwre al New Gallery
di Londra, riprodotta meravighosamente dal
Movictone, la voece del Martinelli nel prologo dei
Pagliacei. It vero che da italiang non teovai dif-
ficoltd aleuna nel comprendere le parole della ro-
manza, ma potei constatare che tutti gli astanti,
che naturalmente nella .quasi totalitd erano degli
stranieri, manifestavano lo stesso mio compiaci-
mento ¢ la stessa mia meraviglia,

'

L'arca di Noé.

La presentazione ¢ loo sfruttamento del film
«L'avea i Not» Torma lo scopo della venuta

a Londra, dell'agente generale- della Warner Bro-

thers, la quale per. tale film ha adoperato tutte le
sue migliori risorse per superare i inigliord capo-
lavori americani sinora fatti, '

Per preparare questd possente spettacolo si &
impiegato un anno intero, quasi due altri per Tarlo
ed'¢ costato pin di 2,000,000 dollari,

iy

Negli studios inglési.

vhe faclegione dei perduti s film della White: Flall
di Londra @ stato rimesso a epoca indefinita. B
stata questa una sgradita sorpresa. per gli artisti
soritturati per conteatto dalla suddetta  societd
¢-per il direttore Pred Leroy Granville che era gid
in Algeri per.givare degli esterni, La parte princi-
pale in.questa nuova produzione era stata affidata
a-Malecolm Tod, il brave artistamolto conosciuto
in Ttalin per-aver lavorato a pitt riprese con la
Pittaluga. film, . t
Alla British Interational  Pictwres invecy (si
lavora costantemente, La compagnia - di. Harry
Lachmann, cheflavora in «I1 marito incorreggibiles

Chiveui &attore principale Monty Banks cio® Pita-

liano Mario Bianchi, & rvicotrata da wi’escursion
a Cliamonix dove sono state girate delle seene sulla
neve a G.oo0 piedi sul tvello del marve, Un'altra
compagnia ‘dil'(tl;l;il(dél Norman Walker pure per
conto delta B. I, P, - ¢ viteruata dalla Spagna
dove ha. preso delle Dellissime seene per iU filn
« Un romanzo-di - Siviglia», ) .
~o IT pellicano » 6 -stalo - gld ultimily al- Welwyn
Garden City Studios, Vietor Deers ne @ il dire ttore.
Un-tank di guerra figuarerd in « Lo credereste? »
diretto ‘da Walter TForde, T1 Ministero della guerra
& stato persuaso a prestare il tank, lungo 24 picdi
clie: combattd a. Yprése a Quota 6o, Per detto

- filn &ostato costruito. un intero villaggio” di girea

6o -metriy che sard demolito per figurare una .cata-
strofe. All'uopo- sono statd -assienrati tutti ghi at-
tori, compresi gl .« extran, per ognd - eventuale
risghio,, *- A ‘ :

Emma Fairbank
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Autore: ALDO VERGANO - Dimttor@(ﬁ scena: ALESSANDRO BLASETT!

Interpreti ; Jncipali:

Dria Paola ~ Lia Bosco - Anna Vinc - Vasco Creti - Marcello Spada - Vittorio Vaser - Rolando Costantine -

Rinaldo Rinaldi ~ Arnaldo Baldaccini ~ Sane Bonaldo - Vittoric Gonzi - lgino Munzio

7

Lo TRAMA

Kol miezzo i una vasta plisgn riscattatas dalle opere di bonifich, prende Bily s ro, 1o cacein  energienments - aposirofandolo
eelato nel fondo di foreste secolari ehe To nascondono alla lce del sole durarente,

Pultimo lembo inesplorate della palude ospity ancora una pingln i E vost, quando Mareo giunge all Osterin & accolto dal counvenati
fotla di womind rudi, tagliati fuorl dal mondo eivile. L don una evidente ostilith crveata ad arte da Silvestro ehe vuel vondi-

Mareo vive da anal per volontarie esiliv la vita di fyuest tuosght' . earsi della umilinzione subtta poeo prima.
¢ di quesba gente; o gli vomini della palude 1o rispettane ¢ lo temong Tuttavia si decide che Marco andrd al eampo dei bouificatori a
come wn capo. (i ¢ compagnn affettuosa In fighin Giovanna,  parlare con Dingegoere Rinaldi, dircttore dei lavori della zona.

Ui giorno sulla porta dell’ Osteria delle Torre, abituale ritrovo dei Per evitare altei ineidenti, il vecchio eacciatore conduce con s
palustei. viens affissa vaordinanza 41 slratto ¢he solpisee tupti gl abic o la figlia la quale pud, cosi. ravvisare nelllngegner Rinaldi nn giovaue
tabort della sona, eonoseinto la watting ghessa in una drammitios ¢ pietosn eircostansa.

Ribellarsi g opporsi. & Popluioge dei piin Ma & bene sentive che e I eolloyuio, iniziatosi aspro e servato, si chingde lagciando Maceo

pensa il capo. Bd uno dei pite sealmanati - Silvestro - & inearieato | interdetto ¢ Giovanna ammirata per la foga giovanile ¢ convineento

di andare o eliamare Mareo, + (i Rinaldi, ‘
Questic perd. von & o casa. La porta & aperta: Giovanna & sola. B Tanto rimane seesso Marco che. gquando torna allOsteria o si

Silvestro ne approfitta per manifestare ancora una volta alla ragazzi trova di fronte alla follia bestiale dei compagni che manifestano rin-

il suo amore gid, in prevedenza, respinto, T padee soproggiunge; soto . novabi proposiel di ribellione, I affronta energicamente tentando i

Foivim M




dimostrare che nessuna forza potrd resistere allimpeto travolgente della eivilti e della gio-

vinezzia in marcia,

La folla aizaata da Silvestro o da Barbara — lupa insaziabile della palude —- seaceia Mareo.

Mareo torna a casa. Ma il corpo fiaccata dallo sforzo & facile preda all'inaidin deltn palude.
Nella notte ana attaceo violentissimo di perniciosa lo eoglie,

Giovanna in preda allansia pit viva, dopo aver chiesto invano ainto agli woming della
waldi & anepra sveglio. Giovanna lo

yalude, accorre al campo dei bonificatori. Lingepner R
EehE]

trasgeing con s& preswo il letto del padre.
ata al ecapeszale di Mareo, Clovanna e Rinaldi sl aceorgone e

T uella notte iongonne, pos
si dicono con gli occhi di amarsi.
Allatba, il piccolo villaggin di baracehe dei palustri ¢ in subbuglio. La perniciosa rovesein-

&

tagi come un uragano sully gid squallida plagn micte wenza pietd apche i piiv fori.

tarbara, trala folla del superstiti fusinna che siano stati ghi wsiepatori ad aveelenaee le negue,

——————— Ho visto io stanotte Pingegnere peactrare o palude goidato da Glovanme

AlWigaitesa rivelazione, Pica, la gelosia neccenno Silvestro. Un piano delittuoso & immediata-
mente coneepito ¢ coneretato, ’

Poiché Piugegners ha chiesto, per il mattino seguenie, una harea o unig gaida per rleonoseere
wn guado, wllors stabilita, la mandria delle bufale sward sehiernta in agguato oltee e canne del gundo.

Quando fa bavea saric giunta =ol posto, ad wo cenue

convenuto, 1o mandrein frrompert teavolgendo tutto.
b guidas,. sari Silvestro.
Contemporaneamente gl vomind della palude lrrom-
pono nel canmpo dei bonificatori per favia linita!
Renonehd gaando Silyestro per a prisna volta guarda

i faccin Uingegnere che odia, si accorge i essere di

fronte ul sno ufiicinle ehe in guerrs ghi ha salvato la
vitn, Id era ¢ lai, ehe lo deve o lo vuole salvare
ad ngni costo!

Cost quando areiva Glovanna, trova 1 due vomini
elie wi tendono fraternamente le moui in segno di ung
wnicizia rinnovata e indissolubile.

Mua un pevicolo ancora sovrastal Bisogna accorrere
al canmpo dei bonificatori dove gli vomini della pualode
devono aver sfereato Uattaceo. [ doe vomini non esitano

Al

ad affrontare la pericolosa situazione. B giungono pro-

£y

prio. nel momento in cul un giovane bhonificatore che
corggriosamente ha osato fronteggiare © tummliuanti
Ha fronte. silvestro

ende colpito dn una sassata o

avanza, affronta audacemente da solo |

compagni. Li calma, Ma ano seal-
manato fa partive un colpo &)
rivoltelly contro di iz contro il
traditore, come una belva, =i
getta Barbara, che viene col.
pita al cuore, Il sangue della
vittiion placa i rivoltosi ¢ apre
wht oeehi alla luce,

1 sole che sfolgora sulla cam-
pagna vigenerata, abhronza le
pallide carni dei palustri trasfor-
mati oora in osaldi colond. Ri-
naldi e Giovanna serveghiano
mentre un possente arotro, gui-
dato dalln ferma mang di Bilvestro,
eol wio seintillante vomere, offre al bacio
del sole la terra vergine pon arata da secoll.

E SCENE DI GASTONE MEDIN
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Impianti americani

Le rare descrizioni che sono giunte finora
in Ttalia degli impianti cinematografici
americani si sono limitate ad impressioni
dimensionali e ad espressioni di ammirazio-
ne per la grandezza dei locali e la potenza
dei mezzi teenici messi a disposizione, Cre-
diamo interessante dare ai lettori della no-

‘stra Riviste qualche indicazione pit parti-

colareggiata sulla . organizzazione interna
di questi grandi studios, basandoci sui re-
soconti che un noto cinetecnico tedesco, il
Reimann, tornato da Hollywood dopo
sette mesi di lavoro laggid, pubblica in una
serie di inferessanti articoli e commenta
in numerose conferenze. .

I teatri di posa di Hollywood sono carat-
teristici per la loro semplicita nuda e li-
neare, tanto all’interno uanto all’esterno.
Ogni cosa inutile e superflua ¢ tralasciata
ed ogni sforzo costruttivo & diretto esclusi-
vamente ad un impiego rapido e quanto pit
facile & possibile. Si'tratta di una setie di

costruzioni in forma:di baracche, aventi

talvolta un fianco in comune, circondate da
strade cementate ‘contro la “polvere e il
fango. Esse hanno Paspetto. di gigantesche
camere oscure, senza, finestre é fiunite "sui
qnattro lati da immense porte scorrevoli.
La copertura obligua.& munita di aperture
di ventilazione; le porte devono periméttere
il transito i grosse trattrici; il pavimento
& perfettamente liscio ¢ pulito; per lo pil
assolutamente sgombro, poiché lo spazio &

_prezioso e neppure un metro di suolo al-

I'interno, dev’esserc adibito a scopi che non
siano scenici.

Lo spazio ¢ internamente diviso in due
parti essenziali: una destinata all'illumina-
zione (in alto), laltra per gli scenari e la
presa (in basso), Nella parte superiore.¢ di-
sposta una fitta rete di travi longitudinali,
¢ trasversali lungo i quali possono scorrere
in.ogni senso le lampade ¢ gli aggregati, cosi
da . permettere I'illuminazione uniforme
di qualsiasi punto del suolo. Le lampade
%)ossono essere spostate in ogni senso, sia
atéralmente sia nel senso dell’altezza,

Una delle differenze caratteristiche -fra
gli impianti araericani e quelli enropei & la
mancanza, assoluta, in quelli, di quel fondo
di scend, costituito cda serie di elementi
standardizzati per la costrnzione di pratica-
hili; seale, sostegni, pareti, ecc., che sono
elemento essenziale nei teatri europei. Cio
& dovuto piti che altro al fatto che laggin

non si sono ancora fatte sentire quelle,

n¥cessith di economia che urgono al di qua
dell’Qceano, cosicché uno scenario viene'a
costare in America — a parith di qualith —
da quattro a sei volte cio che esso costa da
noi, In questi ultimi tempi perd il bisogno
i’ frenave i'costi di produzione ha comin-

cinto a {avsi sentire, cosicché la si comincia

ad osservare la formazione di rudimentali
fondi di scena. o ,
Le officine ed 1 laboratori annessi ai tea-

Lri di posa sono sempre perfettamente in-’

stallatiy per lo pill in locali chiari ed ariosi
posti. i immediata. . vicinanza del teatro.
Yeg essi il pit impertante & il laboratorio
di falegnameria, che per 1o pil & altrdttanto
grande quanto il teatro propriamente detto:
& qui dove veramente si costruisce la scena.
Si pud perd ritenere che i sistemi usati
nella costruziane delle scene ¢ net loro mou-
tatg%‘(io appare, secondo il gindizio europeo,
piutsosto lungo ¢ dispendioso. o
Anulogamenté avviene pei laboratori di

' pitturdie decordzione, Il lavoro viene esclu-.

sivamefite eseguito con colori aolio: ac-
quarello e tempera ‘sono assolutamente sco-
nosciuti laggit. : : -

11 materiale di scena — mobili, detora-
zieiii, suppellettili, armi, ecc. — & sempre
immensamente ricco e vario e pronto . far
{fronte a qualsiasi necessitd,

Il numero del pérsonale & in generale su-
periore in Amierica che in Europa, poiché .
si parte dal principio -che sia meglio avere -
personale numeroso. anzichd fare delle ore:

di lavoro. straordinario, che, in. America,
sono molto care. Per lo piti sihantosquadre
doppie ¢he fanne otto -ore’ di lavaro cia-
scuna, : C R

Le retribuzioni sono assai elevate. ¢ pos-
sono essere stabilite sulla base*di un dol-
laro dove noi-pagheremmo «quattro lire; e
ciog circa il quintuplo, L

E

Ma la differenza, fra i sistemi americani
e quelli adottati per lo pitt in Europa, si
fa maggiormente sensibile quando si tratta
di confrontare i metodi di lavorazioned se-
guiti al. di 1a e al di qua dell’Oceano.

Anzitutto va ricordato cle il lavoro viene
iniziato in America soltanto quando & stato
preparato un manoscritto assolutamente
completo in ogni scena e in ogni inquadra-
tura, manoscritto al quale 1'inscenatore
deve rigidamente attenersi. Il prograrmma
giornaliero di lavoro viene fissato dal diret-
tore della produzione e comprende general-
mente 16 inquadrature {da'noi 6o ad 8o
inquadrature giornaliere ‘non. rappresen-
tano casi eccezionali).

Tutto viene predisposto in modo che il
lavoro comiici efféttivamente alle .9, non
succecderd mai che, per quell’ora, uno sce-
nario non sia@ pronto, o le luci non siano, a
punto. Il produttore americano non cono-
sce limitazioni nella disponibilitét delle lam-
pade o della corrente; il lavoro procede
con una collaborazione intima e perfetta
fra l'inscenatore e 1'operatore, condizione
questa che presso di noi ¢ ancora un mito.

Mecrita speciale attenzione l'attrezzatura
tecnica impiegata per le prése di esterni.
Lssa consta generalmente di autocarri con

‘parco auto-fotoelettrico e di personale

specializzato fra cuinon manca il falegname.
(Questo, ben inteso, non riguarda solo le
prese notturne, ma anclhie quelle diurne; &
d’altra parte ben noto quanto utile possa
essere per leffetto artistico della fotografia
degli esterni, aggiungere ai soliti. riflessi
anche sorgenti luminose correttrici.
Concludendo, l'organizzaziont americana
si discosta non poco dalla nostra e non ¢ sem-

Leggete...
PARIS ET LE MONDE
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pre né imitabile, né degna di essere imitata,

perché essa si basa su situazioni economi-
che e finanziarie, purtroppo assai diverse
dalle nostre. In taluni punti, perd, essa me-
ritd d'essere seguita, specialmente per cid
‘che rignarda la preparazione del lavoro é il
riconoscimento dell’importanza dei procedi-
menti tecnici razionali. Il lavoro effettivo,
che & quello che costa, viene ridotto al mi-
nimo ‘mediante un’accurata, minuziosa,
metodica preparazione artistica, mentre la
possibilitd di ottenere i inassimi risultati ed

, 1 migliori effetti viene accresciuta con una

preparazione tecnica altrettanto seria.

In questo senso di pratica serieta e dicor-
retto senso industriale & da cercare l'ele-
mento primo dell'enorme sviluppo della ci-
nematografia americana, Perché se quelle
basi le fossero mancate, essa non avrebbe
potuto-disporre dell'immenso afflusso d’oro
che le ha permesso di fiorire e di prosperare.

- L’oro americano va solo 1& dove esso sa di

trovare impiego redditizio.
(Dalla Rivista Italiana di Ginetecwica).

Il Congresso internazionale di Parigi
3,4, 5 e 6 giugno

Mentre andiamo in macchina si sta svol-

- gendo alla Sorbona di Parigi, il secondo Con-

gresso Interpazionale dei direttori cine-
matografici.,. Durante tale importante Con-
gresso si discuteranno varie vitali quistioni
i interesse generale e si cercheranno di
definire quei problemi che i varii-paesi non
‘hanno sinora potuto o saputo risolvere, Tra
i varii argomenti, posti all’ordine del giorno,
e che, vengono discussi dai congressisti dopo
che il relatore ne ha fatta l'esposizione, no-
tiamo; La quistione del contingentamento,
Films sonori; Tasse ed imposte speciali sud
films; Diritti.  d’autore; Questioni tecni-
ché, ecc. o

Al congresso al quale’ sono convenuti
oltre 1200 delegati i 24 -Stati Europei,
partecipa anche un folto gruppo di italiani
composto da: On. Maso Bisi; On. Gino Pie-
rantoni; Nicola de Pirro; Leopaldo Barduzzi;

" Paolo Giordani; Stefano Pittaluga; Gustavo

Lombardo; . Rebua;  Ferragl, Appignani;
Conte -Giannuzzi Savelli e 'avv. Luigi Be-
nedettini, - - :

Al prossimo numero pubblicheremo un

ampio resoconto sul lavoro &volto dai

congressisti.

‘Gli americani e il film muto

Le ultinie notizie giﬁnte da New York

informano che per- la stagione -1929-30

I’Anierica produrrh 504 . films parlanti e

403 muti. Cid dimostra che malgrado tutto,
gli americani non hanno aleuna intenzione
di perdere il terreno che hanno conquistate

‘coi. films silenziosi. La decisione era preve-

dibile {e noi l'avevamo prevista) dato clie

delle 20.000 sale di proiezione dicui conta

I’America, soltanto 6ooa sono attrezzate
per.la proiezione di films sonori.

B da riotarsi clie 360, dei 430 films muti,
sarannos versioni mute di filins parlanti, .

TLe versioni mute saranno tuttaffatto_ di-
verse da quelle parlanti ¢ in molti casi sa-

ranno messe in scena da differenti direttori -

con differenti froupes. o . )
«Cié dimostra - che :anche gli -americani,

malgrado ‘le campagne giornalistiche ¢ le.

dichiarazioni degli industriali, non credono

ancora all’affermazione dei films sonori,

)

Penuria di films in Germania
- 'La Federazione dei proprietari di sale di

.proiezione’ considerando- la  mancanza di .
films “programmabili che comniincia a‘farsi:

sentire, ha redatto un memoriale che & stato

" presentato al Ministero del' Commercio del

Reich. - .

*. Gli esercenti: chiedona che_'siaupr()crasti-‘ .
. hata la data dell’andata .in -vigore della
‘nuova legge di contingentamento e chie--
dono ‘l'autorizzazione = di;. programmare 1
films importati chein virtd- di ‘detta legge;

erano stati -esclusi dal moleggio..
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_.resto,

suggeriva le astuzie

© rale,
- prese il sopravvento, e decisi i uceidermi.

novella di

Ci amavamo, Tsotta ed io, viaggiavamo
pel mondo. Un glorno aceadde un fatto
orribile.” Alla, stazione d’nna lontana citta-
dina gul cui suolo mettevamo piede per
la. prima. volta ¢i perdemmo nella folla.

Io cercai affannosamente per tutto il giomo *

6 tutta la notte in ogni. angolo di quella
enorme metropoli; Senza dubbio Isotta mi
cercd con la stessa premura. Verso ’alba
del di seguente caddi stremato di forze
sulla panchina d’un  giardino " pubblico,
domandandomi con angoscia dove, a sua
volta, la mia adorata Isotta sarebbe ca-
duta, stremata’ di forze. Questa domanda
com’® ‘facile prevedere, senza ri-
sposta. Da quel giorno la mia adorata
Isotta, ed io non ci vedemmo it
Dk

Passarono alcuni anni, ed io seguitai
a viaggiare pel mondo, senza meta, so-
stando nelle, pilt. piccole borgate nella
speranza ché il caso, di cui. ho sempre
sentito - dire wun gran bene, m’avrebbe
fatto incontrare un giorno la mia adorata
Isotta. Alternai le acque minerali con le
acque. popolate d’infusori, dormii mneclle
stanze dei Palaces o uei letti pullulanti

degli alloggi con stallazzo. Benchd avessi-

calcolato " che a compiere Dlintera esplo-
razione dell’Orbe terracqueo secondo quei
eriteri aarebbero state necessarie aleune
generazioni, non mi perdetti mai d’animo
e meguitai la  mia missione di pellcgmn()
instancabile.  Spiacevoli -avventure m’oc-

‘corsero tra gli. séotennatori di visi pallidi

e tra gll antmpofugl. ma seppi trarmene

brillantemente. Il desiderio irresistibile di .

riabbraceiare la mis adorata Isotta mi
pitt raffinate, dotava i
miei museoli di una forza formidabile o il
mio sguardo di una.acutezza lincea. Du-

" rante le mie peregrinazioni scoprii un’isola

di cni nessuno sospettava Uosistenza e ot-
tenni- in premio dall'Istituto. Geografico -
Internazionale una tesgera permanente per

tutte le reti lerrow‘me del Globo, o per

tutte le maggiori lines di uav:gzmonc,

prima classe di lusso.

-Cid valse ad a]lcware in certo qualmodo
18 1nie mdaguu penosissimme,
T N
‘Malgrado la mia resistenza fisica ¢ mo-
un . giormo ' tuttavia il. pessimismo

cimomatografo
erduto

I’altra ad una donna che, pagando il re-
golare importo del biglietto, chiedeva una
informazione sul percorso. Malzai di seatto
¢ mi voltai, con un grido. Anche la donna
ebbe un grido e s’alzd. Cademmo svenuti
nelle rispettive bracecia, senza curarci dei
presenti. Quando e¢i ridestammo, in l‘um,‘
atmosfera satura di vapori d’etere, ¢i ve-

demmo circondati da un farmacista e dal

suo aiutante, dalla cassiera della farmacia
dove cif trovavamo, da personale tran-
viario e da aleuni borghnm, che ci guarda-
vano con inquietudine. Ci rimettemmo e ci
scugammo - rapidamente. Poi salimmo in
un’automobile da 1)fazza,' e filammo verso
I'albergo. A ‘
Clola, dopo espansioni entusiastiche, le

domandai- perche si ostinasse 'a chiamarmi.

Rolando, dato che, dalla pin tenera in-

fanzia, i sono sempre chiamato Tristano. .

Lo stosso quesito olla mi pose, lamentan-
dosi’ che la chiamussi Isotta, una volta
che i suei genitori le avevano. iinposto,

-ventidue primavere innanzi, il dolee nowme .

di. Bradamante. Questa duplico rivelazione
ei turbo profondamente, e allora pagsammo
a un minuzioso esame della nostra costi-
tuzione fisica. ) )

La donna clie 8'era precipitata nelle. mie
braceia in tram, ¢ v’era con diletto rimasta
in albergo era bionda, alta un metro e ein-

guantaguattro, occhi verdastri, ecolorito
Cotiy, naso leggermente volto al ecielo,

bocea di em. 3,05, voce di goprano dram-
matico. Segni particolari: un neo naturale
in corrispondenza del quinto spazio inter-
contale destro. Dunque era Isotta.

Ella constatd perbanto in me i seguenti
tratti somatici: capelli castani, occhi ii.,
colorito rosco, naso volumetrico,
di em. 5,55, dentatura vivace,

- m. 1,17, voce baritondle. Segni particolari:

Mi scusai ‘telegraficamento presso i miei !

‘ereditori,. acrissi una - le‘rtew clevatissima
“alla mia Ismtm, di “oui, ‘come il lettore &
111£01'mat0, ignoravo I indirizzo (ma (,110:
nnposmi lo stesso confidando i wun prov-..
-vido disguido postad(a) ¢ mi migi &H(L ricerea
d'una buona rivoltella con, la quale por.
fine ai miei travagliatissimi giorni. All’uopo .

montal in un tram che faceva. il giro di
cll'conva.llazmne della Cittd dove avrebbe
dovuto compiersi 11 mia’ destmo.

S T ‘

Mentre, mbba,ndonato malmcon1c¢mente
sul. sedile, .

udii due voei, Ulm apparteneva al fattorino

" di gquella  memorabile vettum,,ﬁmuvmrm.

guardavo sfilare davanti al’ -
. ﬁnestrmo i‘fronzuti alberi d'un suggestivo,
vulo, I3 m1 conﬂ'edavo pvr gra,ch dally vita, .

»tuto, - Geografico -m’hanno -ridotto sul la-

" d’avere

. Bepararci-e. di a
trimenti di quanto io amassi la min Isotta,
e 11 BUO. Rolando lei: :

I'agsoluta assenza del medesimi.. Dunque .

ero Rolaundo.

Cio malgradoe, ella aveva nome Brada-
mante; ed io Tristano.

“Allora meditammeo - a lungo, @ cerea-

mo nei ricordi un chiarimento’ della situa- .
giurd
smarrito me (Rolando) tra la folla,

zione ‘dnconsueta. - Bradamanto ' mi
gette anni addietro: con la differenza che
la cittd era stata un’altra e che lei si dedi-
cava al -canto, cosa che la mia Tsofia,
malgrado la voce di soprano drémmatico,

non ha mai fatto per mancanza d’inelina-
zione ‘maturale. Parimenti,  io. wivevo di’

rendita  (cid - che ora ‘pid non & poichd
tanti viaggi malgrado la tessera dell*Tsti-

strico), mentre- il suo amato Rolando .era

“eostretto. a” far mulinare elave, palle. di
celluloide e:tavolini di cartone sui palco-

scenici .di 'varietd per tirae avanti la vita.

A parte queste differenzé .ella’«ra Isotta,
& Rolando cro i6. Chiodemmo a reciproche

carezze il conforto’ alla - nostrs inesatfa
1dent1t2L e poichd, sia per la somiglianza,

rsm per 11 gr'mdo 11nicnslt21 naturale di .
eui el so()pnmmo plOVV'lhtl el trovavamo

benlssumo 1nswme decidemmo di non pilt
Imrcl mol‘msmmo, non ‘gl-

"geiuto,

boeea -
altezza

amore

COQRADO D'ERRICO

A questo punto un signore assai mal-
creato entrd nella stanza. :
¥k ok
Entro, passando sulla porta che aveva’

abbattuto con un solo ed energico colpo
di spalla. Si piazzd davanti a noi, fissan-

. doci con ocehi fiammeggianti, e puntando

una pistola automatica, grido:
- Vi trovo ﬁnd]mente, 0 mfzum‘ Pre-

- paratew a morire.

Pronuncio queste parole concluswe con
tanta efficacia, che il mio istinto teatrale
innato si risveglid, & proruppi in un sin-
cero e calorogo applauso. Ma questo urto
la gid scossa suscettibilith dello scono-
che g'affrettd a Luonare-

— Sméttila, cialtrone. lo sono qul per
fare giustizin di te o dellimpudica Isofta
che t°¢ al lato, dopo a,vernu ‘Ltteuagha.bo
il cuore.

Tali- considerazioni lo Lonuuossero al
punto. di lasciar cadere la pistola. per
dbbandonarsi ai pit desolati singhiozzi.

Piangemmo anche’ noi per dovere di .-

cortesia, finché io, che wi rimisi per pumo,
gridai: . .
~ L0 vedi dunque cho tu non sei Bra-
duinante ma proprio IHOLL«L, 1)01011(, a,neho
il signore 'asgserisco?
Ma la mia- CoIPAZNE giurd sul proprio
alhero genealogico d’éssere Bradamante. .

Intanto lo: strano visitatore &’era rimesso

o guardandomi (,on ()uc]n unebtﬂ.tl di san-
gue dicevas ' . :

— Di questa qouwumm fard glus‘rm(m
a. suo tempo. Prima di tutto a noi due,
mesger Rolando!

L mi porge v, per la’ canna: una lunga
rivoltella.

— Come lei dcéidora, — disgi - fredda-
mente. — Ma io” gono. Trigtano ¢ non Ro-
lando, tanto. per mot.tcve« le cose a posto.

Qui Bradamante®ehbg' una crisi, e ml
gettd le braccia al collo, colnendoml (h
bact appasgionati: -

— Lo vedi? Lo vedi? bm Rol;uldo‘. ‘l
perehd allora naseondermi il tuo nome?
I ¢hi & costui? Che vuole costui, che dice
di doverti uceidere?

Singhiozzava disperatamente. Per i~

stravla tiral qufulehe colpo di 1~1voltella, dn
aria.. Svenne, ¢ allora~l'uomo dagh occlu e
‘sanguigni ed io potemmo dlscutm*e scrm-‘

ment(s sulla f‘moendw.
* w *

Bignore — fecelo sconosciﬂi;d e 10810 .
pazzamente qu(‘llu donna., (111(1 un giorno

Ctroval smarrita o p1a,11gulto in uni gtrada

della nobile cittd di Sessanta. La ‘ospitai,
lo-confortai, ne fui préso. Mi raccontd

“d'aver: pcrduto il suo unico amore tra ld

folla, in non o pitt qual pacse. Se lei non

v fosse ‘apparso, io sarei ‘stato I'viomo  pil

felico .del mondo. Oggi:lei. me la toglic
come un volgm‘o cacciatore di - donne,

‘Sangue vuolsi: I inutile che lei si' trinceri

dietro il nome di "Tristano, Troppo beue
purtroppo -io la c'ouos(o, ,Il, 810 nomélé

" Rolando.

Esibii documcnti, iotogmﬁcs, tessere,
ricordi  della iprima - comunione. Lo Bco- ‘
11oscluto ghlgnava. F ; '

o .

P




— I quella donna - allora? Sia. lei Ro-
lando o Tristano, la colpa flagrante sus-
siste. Quella donna chi &?

— R Bradamante, gignore. La donna
del Rolando che-lei eerea, e che da quanto
Lo appreso si* trova con Isotta, la mia
adorata. ‘ C

La commozione mi serrd la gola: e mi
piegd le. gambe. M’abbattei esauésto,- na-
seondendomi il viso tra le mani, Ma alzai
gli occhi fentendo uno strano rumore, e
scorsl lo sconoseiuto che eamminava sulle
mani, a passi coneitati, per la gtanza.

Lo seciagurato era impaszito.

o * ok kT

Ho ripreso a viaggiare pel mondo, non-

pilt solo, ma con Bradamante, non pil
alla ricerca d’Isotta soltanto, ma d’'Isotta
o di Rolando, che forse staranmo ango-
seiosamente cercando di noi. Siamo molto
infeliei. Chi avesse notizie di una coppia
¢he non sia la nostra, ma che le asgomigli
come una.goeeia @’acqna somiglia a un’al-
tra goccia, ci faccia sapere qualche cosa.
La pitt tremenda gelosin ci dilania, in-
sieme al sospetto cle ci stiamo inseguendo
intorno al mendo, nella stessa direzione,
ricaleando le orme.

Corrado d’Errico

Duca ™ ‘LANGHMS, Irirense. — Per riavere il':{oggettn
devi rivolgertt all'Ulficlo Artistico dell’Augustus, In quanto

al concorso dell’Imperial film nulla ti so dire. Credo si tratti

di una delle solite,sgunle cinemnatografiche, Non conosco I'at-
tuale indirizzo della Fantis, Per il secondo soggetto dell’ Augu-
stus non & ancora stato stabilito nulla, o

Prer FraNco Scar), Roma. — T appartien! a quella eate-

goriz di Incompetentt dei quali b parlato Bontempelli nel
suo discorse inaugurale al Cine Clab’ Ttaliano. Di quegli
incompetenti che (viva Pincompetenza) valgouo a-tarei ere-
dere ancora all'arte cinematografica, alla rinascita,. alla bat-
taglia, vee, Sono pienamente d'accordo con te nei riguardi di
« Donna Pagana », Del resto per un fils americang, lo capi-
sei, non si poteva immaginare un’altro fin¥ld; punizione del
malvagio; trionfo-dcll'onesta; matrimonio (a coppia:questa

volta); figli; nipoti, ece, In quanto alla sineronizzazione, non: -

hadareiy sintainto che il pubblico non romperd otk gli alto
parlanti di questo ‘-mondo, sentitemoe sempre quel delizioso
‘suono da organetto '’ Barberia, Salutiz. - L
ALFREDO Unawpi, ‘Pola; — Puoi provare all’ Ente Nazionale
(Via Veneto 7) o all’Augustus, o alla Pittaluga, ece. o
G. Frstt, Bologna, — La lavorazione i « Sole», caro’amiico,
ha assorbito Blasetti completamente sino al punto difargli
trascurare (non dimenticara), i veechi amici, La tud recénsiono
sull’« Argentn non ¢ stata pubblicata perche si & stabilito
(almeno per ora) di pubblicare recensioni riguardanti prime
visioni -assolute.” « Sole » & terminata ed & (ne son-certo) tn
bel film, Mi & stato detto che la direzione tra giorni ti scrjvera.
Attendi ancora ¢ conservacl Ja tua amicizia, Saluti.
GIOVANE CHE PROMETTE, Milano. — Non ho visto il film
in parola, percid non posso dirtt nullayonfposso neanche dirti
le ragioni del sequestro del n, 6, Entc Nazionale: Via Vittorio
Venetn, 4, Della Hollywood italiana non se ne'sa nulla. ;
ARMANDOFF, Genove, - Non esisiono, disgrazidtaments,
in Italia, scuole del genere; unico modo per imparare ¢ met-
tersi a flanco di un buon operatore (ed in Italia ve ne sono)
come aiuto, E ) .
- SrupuNrtelLo, Romg. ~- Non & stala presa ancora alcuna
deicislone in merlto al'secondo film, Tutti e tre gli attori che
wi nomind sostengonn dei ruoli ugualmente importanti.
« Sole» sard presentato a) pubblico nella prossima staglono,
TrLekrTeE? —~ « La maisen du mistére » non & ancora stata
preséntata in Italis md Jo sard nella prossima stagione.
Masjoukine ha wn segretario. Non conosca il sup indirizzo
ma ve lo potret far sapere, Seriveteni ancora mandandomi
il vostro indirizzo € vi risponderd direttamente,
CineMopERNO, Osvada, — L'unico consiglio che posso darti
& guello di visitare la Fiera di Padoya dal 13 al 23 giugno, Ii
potral avere tuttl quegli schiarimenti che desjderi. Io non pos:

50 scendere in dettagli tecnici su di un argothenito che ancora,

nan ¢ ben. conosciuto in Italla, .

Mat Lean, Roma, ~— Il concorso & sempre aperto. Dei-
films della Cines non ti so dir nulla, Credo clieil contratto con,

Dreyer sia stato sclolto, ) L
CINKABTA 1TATIANO, fisperia, — Ho ricevuto o lelta Ja tua

lottera, Tutto cid.che dicl & giustissimno, ma L'argomento &-

stato toccato da Cinematografe varie volte e credo sia inutile
ritovnarei sopra. Scrivi in ogni- motlo, guando vioi o su argo.
menti interessanti o pubblicheremo,

. " .
Dan Yeslion.

cimemategrafe

Films stranieri
« La grande conquista » (Romans Film) -al

Corso Cinema. )

Quanto l’'ambiente possa infliire sulla
formazione spirituale dell’artista, impri-
mendo ad esso le sue caratteristiche, ¢ pie-
namente. dimostrato da quei cineasti che,
andati a stabilirsi all’estero per necessith di
lavoro sono stati a poco a poco influenzati
e modificati nel loro gusto artistico, ve-

nendo gradatamente a perdere (o almeno a-

‘soffocare) le caratteristiche nazionali,
Ci sono naturalmente le eccezioni ma
queste, si sa, confermiano la regola.
Come la letteratura pud darci I'esempio
del polacco Conrad divenuto scrittore in-
glese, cosi 1a cinematografia ha un Murnau

che si americanizza, almeno in parte,. e,

per giungere al nostro argomento, un Mario-
Bonnard che diviene #égisseur quasi tede-
sc¢o. Non & nelle nostre intenzioni fare di ¢id
un rimprovero al realizzatore di- Russia:
era logico e ‘inevitabile che cosi fosse. Pili
che altro c¢’¢ da lamentare il fatto che un
elemento del suo valore abbia dovuto re-
caysi fuori d’Italia a fare la sua esperienza
di vita cinematografica e ad assimilave for-
zatamente lo spirito ¢ le concezioni di un
altro popolo.

I films di Bonnard dimostrano - adesso
pienamente che egli conosce come pochi il
suo mestiere e’che a cid unisce una sensi-
bilita cinematografica moderna e di primor-
dine. «La grande conquista» &, secondo
noi, il migliore. dei lavori che Bonnard
ha finora ' realizzato, appunto perché &
forse 'unico in cui l'ispirazione artistica
non sia soffocata (come lo era spesso in
«Russia» e ne «La tragedia del Teatre
dell’Opera, ») da preoccupazioni commer-
ciali. Bonnard ci ha detto che in Germania

« La grande conquista » & stato considerato -

come kullur-film ed ha ottenuto un premio
per il suo valore educativo e documentario.
Girato quasi interamente in montagna, sul
Cervino,, questo film, in realtd, & vibrante
della bellezza suggestiva che ha lesterno
naturale alpino: Ricordate «I.a montagna
dell’'amore » di Franck? «La grande con-
guista » ha molti punti di contatto con quel
film. Neve, ghiacciai, ampie distese hian-
chie;, punte aguzze, burroni, rocce scoscese:
cielo e montagna e poi 14 vita semplice e
primitiva di un villaggio alpino. Inserito
in tutto questo un dramma di gelosia che

dopo ‘aver raggiunto intensita tragiche

trova alla fine la 'logica. conciliazione del
dissidio iniziale. :

Molti sono 1 pregi di questo film che si
scosta nettamente da quella che & la nor-
‘male’ Procluzione, piuttosto scadente, della
Germania d'oggi. Fotografia ottima, :spe-
cidlmente se s tien conto delle difficolta
atmiogferiche, fotografia-che nei craudi con-

h.o trasti ditbianco e di nero'® squisitamente
intonata allo spirito-del lavoro; inquadra--

ture magnifiche; scelta degli esterni e degli
angoli di presa. fatta con il massimo buon
(notevole il tempo velocissimo, in vn succe-
dersi alternato di corti fotogrammi, con cui
sono svolti alecuni episodi di- particolare
drammaticitd); recitazione sobria ed effica-
cissima, vera; viva, del Trencker, del Voss
e.di tutti gli altri, ad eccezione di Marcella
Albani che & troppo manierata e in qualche

punto falsa: non ci sembra- che possegga -

neppure il cosiddetto physique du réle;
«La dbnﬁa‘ pagana» (P. .D:’C.) al ‘Suf)e}'-
" cinema, . R ‘
Noi abbiamo molta stima «di. De Mille
perché & unt vecchio cineasta, profondo cono-

della Settima Arte e, come:tale, deve essere

"Cid: premesso, diciamo subito che i suoi
filins. sono ormai ‘quasi. insopportabili. (al-
meno. per noi) e questo per due principali
motivi: . . o DU I
. .19 La 'sua, techica, sebbene:senza di-
fetti, & antiqnata,; egli si serve dei mezzi piti
moderni con spirito -arretrato. di ‘almeno
dieci.anni. Ritiene ancora.ghe scopo.della

cinematografia sia la realizzazione di-scene

gusto; ritmo che aderisce sempre all’azione -

" seitore -del ‘suo mestiere: & uno dei papd -

grandiose, sia-perla costruzione dei décors
sia per la quantitd delle comparse.,

29 11 suo puritanesimo, il suo spirito
da clergyman arrabbiato sono troppo in-
vadenti ed annciano mortalmente. Possi-
bile che ogni suo film debba essere 1una le-
zioncina di cristianesimo? k

Dopo quello che abbiamo-detto, ci“sem-
bra inutile aggiungere che « La donna pa-
gana » non ci ¢ affatto piaciuta, quantunque
ci abbia offerto la possibilita di apprezzare
la grande abilita del De Mille, il quale senza
dubbio & un volpone che sa il fatto suo e che

I3

ci tiene- furiosamente a sturbare (come si .

dice in remanesco) il povero horghese con
quadri di grande effetto: qui, per esempio,
ci sono un tumulto studentesco e l'incendio
di un riformatorio che song stati resi con
grande efficacia. ‘ '
Passando alla rvecitazione, rileveremo i
risultati veramnente pietosi ottenuti- dalla
protagonista, Lina Basquette. Quest’at-
trice, fornita di una bellezza fiorente e
pacioccona, ha avuto la sfortuna divedersi
aftidata la parte di agitatrice, propagandista
di ateismo. Un. vero disastro. La Basquette
riuscirebbe certamente in commediole fri-

vole, ma non affidategli, per-l’'amor di. Dio;

parti superiori alle sue forze, che-sono cosi
scarse, a meno che non vogliate otténere
quel miracelo di incomprensione della pro-
pria parte che ora ci & stato offerto a nostre
spese. Giorgio Duryea, - invece, non sta
male nella. parte affidatagli, quantungue
la sua maschera non dica nulla di nuovo e
ricordi troppo quella di Gary Cooper, Noah
Beery che ha il ruolo dell'womo feroce pro-
duce nello spettatore un’ilarith forse non
desiderata. Nella truccatura e nella recita-
zione ricorda gli womini feroci delle vecchie
comiche di- Larry Semion. ' '

Rilievo’ finale: « La donna pagana » non
ha ritmo: al suo posto ¢’¢ un certo senso di
orientamento acquistato dopo tanti' anni
di ‘lavoro, senso d’orientamento’ necessa-
riamente grossolano che non senipre condu-
ce in salvo De Mille; notevole il cattivo gu-
sto con cui sono alternati-episodi comici ad
altri drammatici.

« Il fiume » (Fox) al Moderno. R

Un film di Borzage? Ne conosciamo or-
mai la ricetta: sentimentalismi, languori e
amore, amore, amore, .di tutte le tinte: in-
genuo, passionale, lussurioso ece, .

Adoperato dal Franck Borzage, 1’obbiet-
tivo della camera perde la sua impassibilith
e, diventato cuore sensipile, palpita e sof~
fre anche lui.” 7 0 : :

Sullo . schermo, a lungo metraggio, si

svolgono cosi scene a due, appassionate, in-

terminabili e commoventissime, per le quali
sembra che ‘il realizzatore  di - « Settimo
Cielo », cineasta pér-signorine, abbia una
spiccata simpatia. L :

C’'¢ una forma di letteratura popolare,
costituita da romanzi passionali a grande
suceesso; rispetto -alla - cinématografia i
films di Borzage occupano la stessa posi-
zione di quei romanzi riSpetto alla lettera-
‘tura.

francamente -—:non-ci-possono interessare
molto. Diciamo meglip, non ci.interessano
affatto, Perd al pubblico piaecieno. E devo-

no piacere anche a Marino Moretti;. forse.”

Films come «I1 Fiume » - diciamclo

Charles Farrel fa l'ingenuo abhastanza -

bene;  meno: spontaneo che in  « Settimo

Cielo.», & qui molto pilt efficace ché non in

« The red dance», La Mary Duncan, alla

quale hanno imposto di fare la.donna pas-

- sionale e un poco vamp, & riuscita anche lei

discretamente. IFisicamente e artisticamen-
te, ricorda un po’ troppo la Del Rio, -

La {fotografia, s'intende, & buona, come

lo & anche la messinscéna, in cui abbon-

dano gli esterni artificializ .- B

'Est‘erjni‘, fal vera o_esterni in v‘x‘tudig}‘

D C«mclﬂsi‘oniz -per. i ‘l-jettoﬂ‘p :
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Il nostro referendum

einem atografe

esterni dal vero o esterni in studio ?

‘conclusicni per i lettori

il cinema & proprio un invenzione. dia-

bolical Tra breve tempo sard cosl svilup-,

pato, e cosl complesso che non potremo
davvero miisurarlo con i nostri poveri
metri. Tempo fa ci rallegravamo clie il
cinéma con il su0 passo infernale ci avesse
liberato da tutti i pedanti, letterati e in-
tellettuyali che fosserc, oggi invece siamo

_proprio noi ‘a temere che i nuovi cincasti...

sonori si rallegrino alle nostre spallel Il
fatto & che quando il 15 febbraio scorso,
vale a dire non pill di quatiro mesi fa,

aprimimo il nostro referendum sugli esterni.

dal vero e gli'estérni in teatrola quistione

era, come si-dice in gergo giornalistico,

di vivissima attualitd, oggi, come semypre
accade per le quistioni d’estetica cinema-
tografica dopo un Dbrevissimo  periodo,
non ‘diciamo sia superata né tanto meno
risolta, ma certamente non pill cosl viva e
cos! attuale’come ci poteva allora sembrare,
- Bisogni infatti riconoscere che all’inizio
della presente stagione 1l'interesse degli
artisti fosse rivolte pit alle tendenze rea-
listichie che a quelle.,; non realistiche:
Poudvokine, FEisenstein, Daziga. Vertoff
erano pill frequentemente citati di Mur-
nan, Gance, Lang, Vidor ecc,

T . \

(In Ttalia non si arriverd mai a far nulla .
di buono . finché si sard in. ritardo sulle.

altre nazioni:-da noi si discute oggi di
quistioni importate discusse e risolte pet
lo.meno da tre anni in Francia, Germania,
U. R. 8. S. Finché si continuerd a sco-
prire,.. Charlot o Fritz Lang non si ot-
terrd altro risultato che quello di far riclerc
i polli). Dopo ‘aver lungamente discusso
sulla portata di « Aurora», «-Metropolis»
« Napoleone » ecc.  gli artisti. italiani si
erano finalmente resi conto dell’esistenza
e del valore delle tendenze neo-realistiche
formali: una inchiesta come la nostra
avrebbe certamente dato interessanti risul-
tati e avrebbe coniribuito a chiarificare
e ‘precisare certe posizioni., Ma nel frat-
tenipo s'¢ venuta ... maturando la qui-
stione .del /il sonoro (bisognerk un giorio
studiare-i modi e Ia natura” dell'evoluzions
cinematografica: il temps ¢he passa tra
presa e proiezione basta spesso'a renderce
superato un film) spostando completa-
mente l'obbiettivo .delle ricerche critiche.
-Altro che tendenze soggettive ¢ oggettive:
si tratta di ricominciare da -capo, dal sil-
labario -addirittural"Ci affrettiamo quindi
a-chiudere il nostro referendum e a trarne,

-per- i ‘lettori, quelle conclusioni -che ave-
vamo ‘promesso, “conclusioni che se oggi.

non hanno guel valore che qualche mese

fa ginstamente ritenevamo avrebbero avu-

to, “indubbiamente, -in un futuro pit o

meno lontano sembreranno - interessantis- .

sime ' e, opportunamente modificate, giu-
stificate “e... ‘inserite mnel momento, po-

tranno tormare utili'per chiariﬁcazioni che:
prima o poi‘bisognera necessariamentefare, °

~Coznclusioni- ‘per i lettori:: n& critica,
quindi, né presa . di posizione ché l'una
e laltra, . oltre’ ad- essere indelicate' ed
inopportune, - riuscirebbero ‘fatalmernte’ in-

complete, . 'Cercheremo - invece’ i tirare -
le somme; di- riassumere -obbiettivamente
quanto & §tato’ stabilito in- mode che il°

lettore :possa- orientarsi ¢ apprezzare ‘nél

‘loro ‘valore, ‘i risultati ottenuti, R
Hanno -risposto -4l wostro reférendasm
-Anton Giulio Bragaglia,  Carlo "T.udovico
‘Bragaglia, . Gagtano’ Canpanile. ‘Mancini. -
Ernesto Cauda, Franco'Clarrocchi, Jacops
Comin, - Aliredo De Donno, Corrado D'Er--
rico, S;" A, Luciani, Mario Magie, Ruggera
Orlando,: -Ci ‘gvevano - gentilmente ~pro--
messo, la loro risposta Ludciano Doria,
‘Mario Camerini; Aldo De Benedetti, Giu-
~seppe -Forti, e altre personalitd delmondo
. cinemategrafico e artistico ma a tutt'oggi '
- (dh] "questi cinedsti’ quanté hanno da
farel) talii risposte non. ci sono:pervenute,
" Riteniamo’ quindi: ¢hiuso_per le ragioni .’

su esposte il referendum riservandoci tut-

tavia di pubblicare come articoli quelle
risposte degli artisti invitati clie ci  per-
verranno ulteriormente. Chiuso dunque
ma non: finito: vedremo. infatti in queste:
« Conclusioni » come la quistione .sia tut-
t’altro - che risolta ¢ come l'analisi este-
tica della moderna tendenza neo-realistica
celala. dalla nostra domanda sia tutt’altro
che conipiuta. La soluzione, ripetiamo,
¢ rimandata a quando .tra breve la cine-
matografia sonora internazionale raggiunta
una adulta  perfeziane artistica si troverd
davanti al Dbivio del soggettivismo e del-
l'oggettivismo. o
Quale ¢ innanzi tutto il valore e il signi-
ficato ;yvero della domanda? St trattava
di stabilire verso quale delle due. opposte:
diresioni si orientassc la sensibilith ‘degli
artisti italiani: quale fosse ciot la tendenza
che sarebbe fra noi prevalsa, & inutile
stare a dimostrare come la questione da
noi prospettata sia alla base ’un capitale
dualismo della cinematografia moderna:
realismo e antirealismo, Si potrebbe di-
moslrare come tale dualismo si-inserisce
nell’evoluzione dello spirite contempora-
neo ¢ quale interessante problema vi sia
comuesso: ma non & questo il cdmpito .che
ci ervamo prefissi e Dbadiamo invece  ai
risultati immediati. : :
Flano, preso parte esplicitamente e in.
modo deciso per gli esterni in studio, vale
quindi a dire per la tendenza anti-reali-
sta- (soggettiva, romantica, psicologica co-
me - meglio volete) Carlo Ludovico RBra-
gagoia, Iranco Ciarrocchi, S, A, Luciani,
Mario Magie, Ruggero Orlando. Hanno
inveee espresso un - parere tendenzial- -
mente favorevole sempre per gli esterni
in studio Anton Giulio Bragaglia e Gao-
tano Campanile Mancini, -
Per gli esterni dal-vero hanuo parteg-
giato pilt 0. meno decisamente Iirnesto
Cauda, Tacopo Comind Alfredo. De Donno.
Carrado d'Errico §'¢ invece tenuto neu-
trale, :
* Gl argomenti portati dai- fautori - degli
esterni in studio si possono cosl rias-
sumere:  Uopera. d’arte ¢ per definizione
ereata dall'artista, di questo quindi deve
avere impronta: la personalild, lo stile,

«Salvo casi eccezionali » serive Campanijle

Manciui © «la natura. non -offre all’artista

gli elementi che gli, occorrono perchd 1'o- .

pera. sua risulti ampientata, suggestiva,
sigriificante», « Bisogna » aggiunge. Luciani
«che g ogni -particolare  sia  wvisibile la.
personalita déll’artista bisogna che tutti
gli elementi naturali- dagli attorl agli. og:
getti sieno trasfigurati secondo la. precisa
intenzione dell'artista ».© - ., .

« Perche la fotografia® assuma -qualitdy-

d’arte» appoggia”Magic « & necessario che -

riveli una- scelta degli elementi; il sug-
gello dello stile », N& preoccupi la quistione
del verismo perche, dice Orlando « tutto
quanto .& artisticamente creato risponde
a-determinati stati d’animo ed & pur que-
sta ' ragione wero». Ma, obbietta A. G.
Bragaglia «lo sfondo naturale non & mai
materialmente tale; . perché,  'a- pensarci
bene, deve intendersi in' modo tutto spi-
rituale la. cosidetta bellezza oggettiva della
natura» B il corago insigne nella ampia

isposlia “cosl perfettainente aderente alla

csubstantia reruin ». illustra come il « vé-

~ rismo, realismo,- naturalitd, oggettivazione -
sono “illusioni -artistiche -non.” mena sog-

gettive e spersonali -dl ‘tutti gli idealismi,
impressionismi-o ‘sintesi o astrazioni ' pos-
sibili n Anche nel filme il pit oggettivo l'ar-.
tista & presente: seeglie l'inguadratura,

modifiea -l progpéttive; dice, accehna, o

tace - con tutti guegli-infiniti meézzi di. cui-

~ha parlato ilI- Cauda. In fondo quello che

conta, b il mezzo d'espressione:. I'obbiet~
la’ natura - che le scene. - RIS
Tirando le ' somme . dovremmo -dire che

tivo' che  modifica, interpreta e crea sia

-la maggioranza, ott . si undici, stia per

gli esterni in teatro vale a‘dire per la ten-
denza soggettiva; in Italia quindi proba-
bilmente la formula del neo-realismo for-
male non attecchird o
Tale conclusione tuttdvia non ci sembra
perfettamente corrispondente alla @ veriti::
a stare infatti alle risposte suddette sem-
brerebbe che lesperienza neo-realista in
Ttalia sia- stata ormai’ superata, il che,
com’e facHe capire! non & daffatto vero.
Bisognerebbe pinttosto .dire ¢he'lo: spifito:

‘italiano ¢, refratgario a .simili esperienze
"¢ che la sa

csaggezza e l'equilibrio tradizio-
nale e classico dei nostri artisti non™si fdc-
cia - facilmente corrormpere, " Da noiy in*
cinematografia, come d’altronde  in. tulte
le altre arti, le esperienze di questi ultimi
anni non sono state fatte se non super-
ficialmente, pitt per und mania snobistica
che per esigenze spirituali: ‘pochi,: pochis-
simi anzi 1 giovani. ehe.. abbiano tentato;
vie, nueve con spirito e con forme nuove
(larte d’avanguardia in Ttalia & sempre
stata” teéenicamentd anzi® teenicisticaindi'te
dravanguirdia e quasi mai spiritualmente:
ecco perché non ha mai avito alouna im-+
portanza). 5i ¢ parlato, & vero moltissimo

‘di seuola svedese ¢ di scuola tedesca, di

redlismo americano e i realismo rusdo)
quali traccie perd--tali tendenze -hanno
lasciato nello spirito. dei nineasti-italiani?
Hanno compreso, 1 nostri artisti, lo §pi-,
rito, il valore intrinscco, la portata in-
ternazionale di ‘quelle innovdzioni di "Giff-'
fith, Lang, Murnau, Risenstein delle quali
discutone. cost spesso? -

Oggi, cone sehipie; essi si trovano lon-
tano dalla ‘battaglia, non-seguono 'evolu-
zione dell'arte cinematogratica: on hanno
sentito affatto I'importanza d'nna  ten-
denza nata® tontemporancamente in Ame-
rica, in Russiasiin Urancia ¢ in Germania,
¢ che a giudicare dalle opere fipora pro-
dotte 'si pud dire’abbia, rivoluzighagp. larte
cinematografen’

i) B
ziassimo  domani. 1 refeflends

Se per GEempio, Aol iifyi-
it
1

Sl A

¢ t sullév.so-
vratmpressioni o sulle ‘panorat¥iche, - sui
valori * statici ciod (¢ su’ quellfdinafici
dell'espressione. cinegrafica, nessiito & i
sponderébbe, poiché  nessuno  finora ha
dimostrato i rendersi conto che la cinema-
tografia di domani d,
sceglicre fra una strada -e 'altra,. T
~Sappiamo - precedentemente quello  clie
si risponde & chi muova simili a
artisti italiani: 1 nostri avbieti, ei' divanno;:
hanno una - tale,, preparazione spiritualé,
una ‘tale -espetienza estetica dognmeéntata
e gutdrizzata da secoli . di tradizioni clas-
siche, hanno cosi spilecato il senso critico
che senza tanti stuii sperimentali ¢ tanti
avanguardiSsmi sanio raggiungere un- sano
equilibrio, "sceverare -il vero dal falso, il
profondeo’ dall’'empirico, sinno ¢reare opere

degile del proprio tempo senza i -lungo,

tirocinio di prove e¢-di ricerche,:

Va bene, rispondiamo noi, ma non vi
sembra o sacri custodi delle  tiadizioni
che in fatto di cinematografia giamo: tutti

uguali italiani ¢ barbari? Non si pud

mostrare. una cosi apollinea fermezza, una.
cost tranquilla serenith, un disprezzo - cosi
completo verse ghi studi e le ricerche
degli studiosi internazionali, quando le

opere che pei si producono non §ono nem- :

meno. degne d’gsser prese in consicerdi-
zione. Si podsono trascurare le discussioni
sul realisme soltanto .quando tale . ten-
denza sia - stata cothpresa, - agsimilata,
superata. ) '

Ad ogni modo non ¢i rimane altro che

constatare -come .gli artisti italiani siano
refrattari a tendenze che spesso, bisogna
riconoscere,.  diventane - utopid prive di

importanza artistica, e auguriamoci che
tale,” posizione negativa sid il frutto di

una serie di profonde e documertate

. Tiflessioni, -che ciod ‘egsi abbiano effettiva~
mente ridolto un problema tra i pilt im-

portanti del nostro tempo’ e. o riserbino
delle ‘gradite sorprese, “de le’ quali, ngf che

noti ab‘b’iamq‘ altro firle se” non il lustro :
dell’arte. nazionale, saremo i.primi a. ral-

legrarci, - 2 Libero Solaroli -
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star 3. Per far piongere Marion Davies occorrons ci-

1. Atrio di
una vilia
modsrna
(Boz

realizzazio-

etto e

ne di Gof
fredo Alessandrini per i film " La Grazia ,)) 2. interno

ci una prigione sotterranea (Bozzetto di Enzo Pode

polle, sinfonie e calde preghiere del direttore.

LILIAN GISH

G speod Jde bl detteratarn Tn guardano sy
etijcbame an-

hignavzando

aitrgverin 3 freddo monoeoto ded logo s
zureo ol compiangono sineerammente perché la san
anira o candida come giglio v i1 suo cuore & un vaso
Fingenaith e A8 paresua.

HoE ok

Uitiann, cventuarn buons, Hgara esile » sottoresas,
apparthaee woquet Banpo antichissimoe in ol le donne
erano  Here della bonghezea det loro eapelli, avevano
paven, di sees, di andar sole per I steads, ed erano He-
tissinue di essere teowmit aneelle delluomo da loro
anato,

sperduts nellhomense badlamme  dellivrequiets
vita (ogpi, Liliana & aon sopravvissuts, alla vana ri-
seren i un focolare tranguitlo ¢ di un cuore affetiuoso.

& ¥
Gl uomini vhe incontes sul sue campping won ja

comprendono: east stringono eon le lovo ravide oani il
avvedano 6 nol sl cu-

swo delieato cuoricing v non
rano del male ehe b fanno. Bsso soffre fn silenzio ¢ la
sun anima, ferita dolin malvagith o dallisgratitudine,
piange taerime diosangue,

ook
A propuosito degli sechi di Liliana —— oceli inmmensi ¢
st priti un poeta che va per by maggiore {inten-

dismo porlare del noto serittore Dante Alighierd) ha
soritto i ve

el sppgaonos

#

e Jalti som ehe pecton, die desir
di daerimare o i oaostrar dolore
popesne volte plongon st el diore
i perehia di corena dF artivi.

HEVE

TOM MiX

fin . da gosnde vidi it primo weslern — ero fanciullo
e pensal whe ers un gran bel mestiere feve il eow-boy
& proval wna segreta invidia per Dom, i cavaliere senwm
minechin e senga paurs, ervanle per le praferie in ceres
di fionciulle indifese da proteggere.

Avwrete cerlamente potato quanto grande sia i1 nua-
mero delle signorine di buona famiglia che si avventu-
ranc sole nel West selvaggio. Appunto per questo Tom
ha un gran da fare e de sudare guattro camicie per
giungere in tempo a aalvarte tubte, non dopo Ualtra,
Non ha un minate di viposo, il povero diavoln, né lo
comesde al suoe jotelligentisslmo poney. Dovangue una
povera fanciuila sta per essere sopraffatis, ecco che
sopraggiunge lui o briglin seiolta per metts

fay & e cose a
con una darga disteibuzione di pugni ¢ con un
ondante econsumo di projetiit.

Ma il lavore avmenta serapee e in modo  preoccu-
pante. Se fossi Mix, metteret un avviso sol giornale,
press’a poco in questi teemis
A AL A AL A Uowming forti ¢ buoni  cercansi,
disposti fare corw-boys filautrepi nel West. Per tratta-
tive rivolgersi Tom Mix, Hollywood. COalifornia (17,
BioAL).

L

Il suo cappells dalle tese larghissime ha seypre eser-
citato su di e un fascing enorme.

oo

e considerate bene, la vite che conduce Towm Mix
oy pud non apparievi stranissima,

Alrueno apparentements, egli non si dedica ad aleun
lavore proficuo, son sembra che vive 4 rendits {(non
“ha neanche i soldi per comprarsi una Ford chie pure gh
sarebbe wolto utile) e Caltea parte le sue gloviosissime
froprese non gh rendono neppuve un soldo, Come farh
ad andare avanti? Ad aggravace la sua situazione Lutlo
allro che leta, sta il fatto che egli sposa regolarmente
tuthe e fanciulle che salva, Bd ogni volta che ne bm-
palma won wouova ¢ da preswncree che abbia divorsiato
con quella precedente; dato che dovel pure mantensre
le poverine che lasein, come fard 11 baon Tom, vitbimas
del sno cuore d’oro, ad andare savaati? Scommetto che
sarh oberato dai debiti e pewseguitato dagli stroswind.

£

rnali che Toan & & «
6. Lo dicevo jo ehe cosi mon poteva

Ho lebto gui gl
i un eireo egue
antdare avanti.

Quanto & vero Iddio, ¢i rimetteva, a fove 1 protet-
tore disinteressato di donzelle,

Muner.
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Giorglo Bianohi ha in questi g'im‘ni‘t&rminaw et
taverars nella “ Grazia e sbapprestosadin:
terpetrare altrifilms. (Fotoyrafia

Sleenipiibo. - In pole pres In  Hlaldlimento
Kl A B, Genfiche - Foma, v, . 6. Pl
ditpra warlte con Lasbee Ouplatlh




